
 

 
 

Uputstvo za upotrebu 

 
Bežični SIP telefon 

Model br. KX-TGP500 B01 
Model br. KX-TGP550 T01 

 

 
Prikazan je model KX-TGP500 Prikazan je model KX-TGP550 

 
 

Hvala vam na kupovini Panasonic proizvoda. 
Neke funkcije ovog uređaja možete da konfigurišete kroz korisnički Web 
interejs. Dodatne informacije potražite u odeljku „Programiranje kroz 
korisnički Web interfejs“. 
 

Molimo vas da pre upotrebe uređaja pažljivo pročitate ovo uputstvo i da ga 
sačuvate za potrebe budućeg informisanja. Ovo uputstvo predstavlja izvod 
iz originalnog uputstva uz koje se koristi. 
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Uvodne informacije 
 

 

Informacije o ovom dokumentu 
 

Ovaj vodič objašnjava upotrebu i podešavanje modela KX-TGP500/KX-
TGP550. Molimo vas da se uverite da je mreža konfigurisana za KX-
TGP500/KX-TGP550. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama o mrežnim postavkama i dostupnim funkcijama. 
 

Komponente modela 
 

KX-TGP500 serija KX-TGP550 serija 

 
 

Baza Slušalica Serija Broj modela 

Broj dela Broj dela Količina 

KX-TGP500 serija KX-TGP500 KX-TGP500 KX-TPA50 1 

KX-TGP550 serija KX-TGP550 KX-TGP550 KX-TPA50 1 

 
Razlike u funkcijama 

Interkom Serija 

Između baze i 
slušalice 

Između 
slušalica 

Pozivanje ili odgovor 
na pozive preko baze 

uređaja 

KX-TGP500 serija - �*1 - 

KX-TGP550 serija � �*1 � 
 

*1  Interkom razgovore možete da vodite između slušalica (kupite i 
registrujte jednu ili više opcionalnih slušalica). 

 

Informacije o korisničkom Web interfejsu 
 

Možete da konfigurišete neke od funkcija ovog uređaja kroz korisnički Web 
interfejs. Interfejsu možete da pristupite kroz program za pregled Web 
sadržaja na bilo kom računaru koji je povezan na mrežu. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Hitni pozivi 
 

Sve linije, uključujući nedodeljene linije, su dostupne za sprovođenje hitnih 
poziva ako su telefonski brojevi konfigurisani u korisničkom Web interfejsu. 
Dostupnost zavisi od vašeg telefonskog sistema. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Dodatna/rezervna oprema 
 

Oprema Oznaka modela 

P03P ili HHR-4NGE*1 Punjive baterije 

Tip baterija:  
- Nikl-metal hidridne (Ni-MH) 
- 2 x AAA (R03) za svaku slušalicu 

Komplet za razgovor KX-TCA94EX 

DECT repetitor KX-A405 
 

*1 Rezervne baterije mogu da imaju drugačiji kapacitet od priloženih. 
 

Proširenje sistema 
 

Možete da proširite vaš telefonski sistem registracijom opcionalnih slušalica 
(maksimalno 6 slušalica) na jednu bazu. 
(Opcionalna) slušalica: KX-TPA50 B01 
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Korisničke informacije o prikupljanju i oslobađanju 
od stare opreme i baterija 
 

Ovi simboli (1, 2, 3) na proizvodima, 
pakovanju i/ili u pratećoj dokumentaciji 
su znak da iskorišćene električne i 
elektronske proizvode i baterije ne treba 
mešati sa običnim otpadom iz 
domaćinstva. 
Radi pravilnog tretmana, iskorišćenja i recikliranja starih proizvoda i 
iskorišćenih baterija, molimo vas da takvu opremu odnesete na 
odgovarajuće prikupno mesto, u skladu sa lokalnom zakonskom 
regulativom i direktivama 2002/96/EC i 2006/66/EC.  
Pravilnim oslobađanjem od ovih proizvoda i baterija, pomažete u zaštiti 
dragocenih resursa i sprečavanju mogućeg negativnog efekta na ljudsko 
zdravlje i okruženje, do koga bi došlo u slučaju nepravilnog postupanja sa 
otpadom. 
Više informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija 
potražite od predstavnika lokalne vlasti, komunalnog preduzeća ili u 
prodavnici u kojoj ste kupili opremu. 
U slučaju nepravilnog oslobađanja od ovakvog otpada, korisniku može da 
bude naplaćena kazna u skladu sa nacionalnim zakonima. 
 

Za poslovne korisnike u EU 
Ako želite da se oslobodite električne i elektronske opreme, molimo vas da 
kontaktirate prodavca opreme u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Informacije o oslobađanju od elektronskog otpada za korisnike van EU 
Ovi simboli (1, 2, 3) važe samo u EU. Ako želite da se oslobodite od 
elektronskog otpada, molimo vas da kontaktirate predstavnika lokalne vlasti 
ili prodavca opreme u vezi sa pravilnim metodom oslobađanja. 
 

Napomene za simbol baterije 
Ovaj simbol (2) može da bude upotrebljen u kombinaciji sa simbolom 
hemijskog elementa (3). U tom slučaju, ukazuje na zahteve iznete u direktivi 
koja se odnosi na postupak sa otpadom koji sadrži odgovarajući hemijski 
element. 
 
 

Početak upotrebe 
 

Kontrole (slušalica) 
 

1. Indikator punjenja 
Indikator zvona 
Indikator poruke 

2. Zvučnik 
3. [ ] (Talk) taster 
4. [ ] (spikerfon) 
5. Priključak kompleta za 

razgovor 
6. Tasteri za pozivanje 
7. Prijemnik 
8. Ekran 
9. [ ] (Off) taster 
10. [ ] (Redial/Pause)*1 
11. Mikrofon 
12. Kontakti za punjenje 
 

*1 Pauza u trajanju od 3.5 sekunde 
unosi se svaki put kada pritisnete 
[ ] taster. Pauza je korisna kada 
želite da koristite uslugu 
glasnovne pošte bez slušanja 
prethodno snimljene pozdravne 
poruke, na primer. Ponovite 
pritisak ako želite da kreirate 
dužu pauzu. 

 

 

Tip kontrole 
 

(A) Softverski tasteri 
Slušalica poseduje 2 softverska tastera i džojstik. Pritiskom na softverski 
taster ili pritiskom na centar džojstika, možete da odaberete funkciju 
prikazanu iznad tastera/džojstika. 

 

(B) Džojstik 
Pomerite džojstik ([�], [�], [�] ili [�]) da: 
- skrolujete kroz (gore, dole, desno ili levo) različite liste i stavke. 
- podesite nivo prijemnika ili zvučnika (gore ili dole) tokom razgovora 
• Zato što ne možete da prikažete više stavki na ekranu istovremeno, 

možete brzo da potražite željenu stavku tako što ćete pomeriti ekran 
pomeranjem džojstika levo ili desno, umesto skrolovanja dole ili gore za 
jedan red. 

 

Kontrole (baza uređaja) 
 

KX-TGP500 serija 
1. [ ] (Status) indikator 
2. [ ] (dugme za lociranje 

slušalice) 
 
KX-TGP550 serija 
1. Slušalica sa kablom 
2. Prijemnik 
3. Zvučnik 
4. Tasteri za pozivanje slušalica 

([ ]-[ ]) 
Indikatori statusa slušalice 

5. [ ] (dugme za pozivanje 
slušalice) 

6. [ ] (status linije) 
7. Nalepnica sa imenima 
8. [ ] (Hold taster) 
9. [ ] (Redial/Pause taster)*1 
10. Ekran 
11. Softverski tasteri 
12. Priključak kompleta za 

razgovor 
13. Mikrofon 
14. Tasteri za pozivanje 
15. [ ] (Spikerfon) 

[ ] (Komplet za razgovor) 
Indikator spikerfona 

16. [ ] (Mute taster) 
17.  (Status) indikator 
18. Navigacioni taster 

([▲,▼,◄,►]) 
: Kontrola nivoa zvuka ([▲▼]) 

19. [ ] (glasovna pošta)*2 
 (indikator glasovne pošte) 

20. [ ] (Exit) 
 

*1 Pauza u trajanju od 3.5 sekunde unosi se svaki put kada pritisnete [ ] 
taster. Pauza je korisna kada želite da koristite uslugu glasnovne pošte 
bez slušanja prethodno snimljene pozdravne poruke, na primer. Ponovite 
pritisak ako želite da kreirate dužu pauzu. 

*2 Vaš telefonski sistem mora da podržava uslugu glasovne pošte. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 

 
Navigacioni taster/taster za kontrolu nivoa zvuka 
 

Skrolovanje kroz liste ili stavke 
Višestrukim pritiskom na ovaj taster ([�], [�], [�] ili [�]) 
možete da se krećete kroz (gore, dole, levo ili desno) 
različite liste ili stavke. 
 

Podešavanje nivoa zvuka 
Višestrukim pritiskom na ovaj taster ([�] ili [�]) možete da podešavate nivo 
zvuka prijemnika ili zvučnika tokom razgovora. 
 

Pomeranje kursora 
Višestrukim pritiskom na ovaj taster ([�], [�], [�] ili [�]) možete da 
pomerite kursor radi uređivanja brojeva ili imena. 
 
Softverski tasteri 
Na bazi uređaja nalaze se 3 softverska 
tastera. Pritiskom na softverski taster, 
možete da odaberete funkciju koja je 
prikazana direktno iznad tastera. 
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Objašnjenje indikatora na bazi uređaja 
 

Indikator statusa  
Tokom procesa pokretanja možete da primetite da  indikator na bazi 
uređaja trepće. To je znak da baza podiže operativni sistem uz vaš telefonski 
sistem. Sledeće informacije o treptanju indikatora mogu da vam budu 
korisne: 
 

 

Status 

Boja Indikator 
Značenje 

Uključen Baza uređaja je povezana na Internet. Proces 
pokretanja je završen i sada možete da sprovodite 
Internet pozive. 

Zelena 

Trepće Baza uređaja preuzima podatke. Nemojte da 
isključujete Ethernet kabl ili ispravljač napona sa 
baze sve dok indikator  ne prestane da trepće i 
počne da svetli zeleno. 

Uključen Kada uključite bazu, indikator  svetli crveno oko 
10 sekundi. 

Trepće Baza uređaja registruje slušalicu. 

Crvena 

Trepće brzo Baza uređaja poziva (paging) slušalice (KX-TGP500) 

Uključen IP adresa baze možda je u konfliktu sa IP adresama 
drugih uređaja na lokalnoj mreži. Kontaktirajte 
administratora. 

Trepće Baza pribavlja IP adresu ili konfiguracije. Sačekajte. 
Baza se registruje na telefonski sistem. Sačekajte. 
Indikator  nastavlja da trepće, proverite sledeće: 
-  Mrežne postavke možda nisu tačne. Kontaktirajte 

administratora. 
- Mnoge probleme instalacije možete da otklonite 

resetovanjem opreme. Prvo, isključite modem, 
ruter, čvorište, bazu i računar. Zatim uključite 
uređaje jedan po jedan sledećim redom: modem, 
ruter, čvorište, baza, računar. 

- Ako ne možete da pristupite Internet Web 
stranama uz pomoć računara, proverite da postoji 
problem sa telefonskim sistemom u vašoj oblasti. 

-  Za dodatnu pomoć pri otklanjanju problema, 
kontaktirajte administratora. 

Narandžasta 

Trepće brzo Isključite ispravljač napona kako biste resetovali 
bazu, zatim ga povežite. Ako indikator  i dalje 
trepće brzo, postoji problem sa hardverom baze. 
Kontaktirajte prodavca opreme. 

Isključen - Napajanje baze je isključeno. 
Ethernet kabl nije povezan pravilno. Povežite ga. 
Vaši mrežni uređaji (čvorište, ruter i td.) su 
isključeni. Proverite LED indikatore u vezi sa 
informacijama o statusu uređaja. 
Baza uređaja podiže operativni sistem. 

 
Indikatori statusa slušalice 
Dostupno za model KX-TGP550 
 

Indikatori statusa slušalice na bazi uređaj prikazuju status svake slušalice na 
sledeći način: 
 

Status Značenje 

Isključen Slušalica je slobodna. 

Uključen Slušalica je u upotrebi. 

Trepće Slušalica poziva bazu uređaja ili je pozvana od strane baze. 

 

 

Ekran 
 

Stavke na ekranu slušalice 
 

Ikona Objašnjenje 

 U dometu baze. 

 Van dometa baze. 

 Linija je dostupna. 

 
Linija je u upotrebi. 
Kada indikator trepće: poziv je prebačen na čekanje. 
Kada indikator trepće brzo: uređaj prima dolazeći poziv. 

 Spikerfon je uključen. 

 Zvono je isključeno. 

 
Linija je pripremljena da dozvoli drugim jedinicama da se pridruže 
razgovoru. 

 Broj slušalice. 

 Nivo baterije. 

 Blokiran poziv. 

 Blokiran anonimni poziv. 

 Prosleđivanje poziva. 

 „Ne ometaj“. 

 Anonimni pozivi (blokirana identifikacija pozivaoca) 

 Linija je primila nove glasovne poruke. 

 
Slušalica 1 je u upotrebi. „1“-„6“: slušalice. „0“: baza (samo KX-
TGP550) 

 Deljena linija je u upotrebi. 

 Linija sada registruje VoIP server. 

 
Broj linije (8 maksimalno). Kada primate poziv, prikazuju se 
poslednje 4 cifre. 

 

Ikone glavnog menija 
Sledeće ikone prikazuju se kada pritisnete centar džojstika u pripremnom 
režimu. 

Ikona Objašnjenje 

 Line Status (status linije) 

 IP Service (IP servis) 

 New Voice Mail (nova glasovna poruka) 

 Intercom (interkom) 

 Initial settings (početne postavke) 

 Phonebook (imenik) 

 

Stavke na ekranu baze 
Dostupno za model: KX-TGP550 

Ikona Objašnjenje 

 Linija je dostupna. 

 
Linija je u upotrebi. 
Kada indikator trepće: poziv je prebačen na čekanje. 
Kada indikator trepće brzo: uređaj prima dolazeći poziv. 

 Zvono je isključeno. 

 Blokiran poziv. 

 Blokiran anonimni poziv. 

 Prosleđivanje poziva. 

 „Ne ometaj“. 

 Anonimni pozivi (blokirana identifikacija pozivaoca) 

 Linija je primila nove glasovne poruke. 

 
Slušalica 1 je u upotrebi. „1“-„6“: slušalice. „0“: baza (samo KX-
TGP550) 

 Deljena linija je u upotrebi. 

 Linija sada registruje VoIP server. 

 
Broj linije (8 maksimalno). Kada primate poziv, prikazuju se 
poslednje 4 cifre. 
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Ikone glavnog menija 
Sledeće ikone prikazuju se kada pritisnete centar džojstika u pripremnom 
režimu. 

Ikona Objašnjenje 

 Line Status (status linije) 

 IP Service (IP servis) 

 Ringer Setup (postavka zvona) 

 Intercom (interkom) 

 Initial settings (početne postavke) 

 Phonebook (imenik) 

 Caller List (lista pozivalaca) 

 

Ikone softverskih tastera 

Ikona Objašnjenje 

 Vraćanje na prethodni ekran. 

 Omogućava vam da sprovedete poziv. 

*1 
*2 

Prikaz menija 

 Prihvatanje aktuelnog izbora. 

 Prikaz režima za unos karaktera za pretraživanje imenika. 

 Izbor režima za unos karaktera. 

 
Brisanje odabrane stavke. 
Otkazivanje ažuriranja softvera baze. 

 Brisanje broja/karaktera. 

*1 Isključivanje zvuka (Mute). 

*2 Otvaranje imenika. 

 Slanje stavke(i) imenika odabranom uređaju radi kopiranja. 

 Dodavanje stavke u imenik. 

 Čuvanje stavke imenika. 

 Promena AM, PM i 24-časovnog formata za prikaz vremena. 

 Uspostavljanje konferencijskog razgovora. 

 Isključivanje zvona. 

 
Registracija slušalice na bazu*1. 
Ažuriranje softvera baze. 

 Otvaranje liste pozivalac. 

*1 Promena režima za prikaz (pojedinačne stavke ili više stavki) 

 Izbor linije. 

 Postavljanje poziva na čekanje. 

 Prelazak između 2 spoljašnja poziva. 

 Transfer poziva. 
 

*1 Samo slušalica. 
*2 Samo baza KX-TGP550 modela. 
 
Privremena promena režima za prikaz na slušalici 
Možete da odaberete da prikažete pojedinačnu stavku ili više stavki na 
jednom ekranu iz imenika, liste pozivalaca i liste ponovnih poziva. 
Možete privremeno da promenite režim za prikaz informacija na slušalici na 
sledeći način pritiskom na taster  koji se prikazuje kada gledate listu sa: 
– više stavki na jednom ekranu. 
– jednom stavkom na ekranu. Možete da proverite detaljne informacije. 
 

• Kada ste u režimu za prikaz više informacija, možete da pomerate erkan 
pritiskom na džojstik levo ili desno, bez skrolovanja gore ili dole kroz listu: 
– Pomerite džojstik desno da pređete na sledeći ekran. 
– Pomerite džojstik levo da pređete na prethodni ekran. 

 

Inicijalne postavke 
Značenje simbola 
 

Simbol Značenje 

 Sprovedite operaciju na slušalici 

 Sprovedite operaciju na bazi 

Primer: 
[▲▼]: „Off“ 

Slušalica: Pritisnite džojstik gore ili dole da odaberete reči pod 
navodnicima. 
Baza (KX-TGP550): Pritisnite [▲▼] da odaberete reči pod 
navodnicima. 

 
Jezik prikaza 
Uobičajena postavka je „English“. 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika) � odaberite [#][1][1][0] 
2 Džojstikom [▲▼] odaberite željenu postavku. 
3 Pritisnite centar džojstika da sačuvate postavku i pritisnite [ ]. 
 

Preko baze uređaja 
Dostupno za model: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster) � odaberite [#][1][1][0] 
2 Tasterima [▲▼] odaberite željenu postavku. 
3 Pritisnite srednji softverski taster da sačuvate postavku i pritisnite [ ]. 
 
Provera vašeg broja/brojeva telefona 
U zavisnosti od vašeg telefonskog sistema možete da imate više od jednog 
broja telefona. Brojeve možete da delite između više uređaja. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Provera statusa linije VoIP servera 
Uređaj prikazuje sve dostupne brojeve telefona u vašem telefonskom 
sistemu i njihov aktuelni status. Možete da odaberete liniju preko koje želite 
da sprovedete poziv. 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (desni softverski taster) 
2 Džojstikom [▲▼] odaberite željenu liniju. 

Ekran prikazuje aktuelni status linije. Pogledajte prethodnu stranu u vezi 
sa dodatnim informacijama. 
Da odaberete liniju za sprovođenje poziva, pritisnite [ ] 

3 Pritisnite [ ] taster. 
 

Preko baze uređaja 
Dostupno za model: KX-TGP550 
1  Pritisnite  taster. 
2 Tasterima [▲▼] odaberite željenu liniju. 

Ekran prikazuje aktuelni status linije. Pogledajte prethodnu stranu u vezi 
sa dodatnim informacijama. 
Da odaberete liniju za sprovođenje poziva, pritisnite [ ] 

3 Pritisnite [ ] taster. 
 
 

Sprovođenje poziva uz slušalicu 
 

 

Pozivanje 
 

1  Podignite slušalicu i pozovite telefonski broj. 
Da ispravite pogrešan broj, pritisnite . 

2  Pritisnite  ili  taster. 
Uređaj bira uobičajenu liniju konfigurisanu od strane vašeg 
administratora. 
Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: pritisnite , 
džojstikom [▲▼] odaberite željenu liniju, pritisnite . 

3  Kada završite sa razgovorom, pritisnite  taster ili postavite slušalicu na 
punjač. 

 

• Ako se tokom poziva prikaže  indikator, drugi uređaji mogu da se 
pridruže razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

• U jednom trenutku možete da koristite maksimalno 3 linije. Međutim, ako 
se poziv sprovodi preko repetitora, možete da koristite 2 linije. 

• Da biste upotrebili opcionalni komplet za razgovor, povežite ga na 
odgovarajući priključak pre sprovođenja koraka 1. 
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Upotreba spikerfona 
 

1 Pozovite telefonski broj i pritisnite  taster.  
Uređaj bira uobičajenu liniju konfigurisanu od strane administratora. 
Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: pritisnite , 
džojstikom [▲▼] odaberite željenu liniju, pritisnite . 

 Govorite naizmenično sa sagovornikom. 
2  Kada završite sa razgovorom, pritisnite  taster. 
 

• Radi najboljih performansi, koristite spikerfon u tihom okruženju. 
• Da se vratite na prijemnik, pritisnite  taster. 
 

Podešavanje nivoa zvuka slušalice ili prijemnika 
 

Pomerite džojstik gore ili dole više puta tokom razgovora. 
 

 

Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva 
 

Poslednjih 10 pozvanih brojeva memoriše se u listu ponovnih poziva (Redial 
list) (sa maksimalno 32 cifre). 
 

1 Pritisnite [ ] taster. 
2  Džojstikom [▲▼] da odaberete željeni broj telefona. 
3  Pritisnite [ ]/[ ]. 

Ako pritisnete [ ] taster i ako je linija druge strane zauzeta, uređaj 
automatski ponavlja poziv više puta. Dok slušalica čeka na ponovni poziv, 
indikator zvona trepće. Da otkažete poziv, pritisnite [ ] taster. 

 
 

Uređivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste 
ponovnih poziva 
 

1 Pritisnite [ ] taster. 
2 [�/�] Odaberite željeni broj, zatim pritisnite . 
3 Sprovedite željenu operaciju. 

Uređivanje broja pre pozivanja: [�/�] odaberite „Edit and Call“, 
pritisnite [OK], džojstikom pomerite kursor, sprovedite uređivanje broja, 
pritisnite  ili [ ]. 

 Brisanje broja: [�/�] odaberite „Erase“, pritisnite [OK], [�/�] odaberite 
„Yes“, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 

 Memorisanje broja u imenik: [�/�] odaberite „Add Phonebook“, 
pritisnite [OK]. Da memorišete ime, nastavite od koraka 3 iz procedure 
„Uređivanje unosa“. 

 

• Prilikom uređivanja: 
Da obrišete broj, postavite kursor desno od pozicije koju želite da obrišete, 
a zatim pritisnite . 
Da unesete broj, postavite kursor desno od mesta na koje želite da 
unesete broj, a zatim pritisnite odgovarajući taster. 

 

Odgovor na pozive  
 

Kada uređaj primi poziv, indikator zvona na slušalici trepće. Prikazuju se 
poslednja 4 broja linije preko koje je poziv primljen. 
 

1  Podignite slušalicu i pritisnite , [ ] ili [ ] kada uređaj zazvoni. 
Na poziv možete da odgovorite pritiskom na tastere [0] - [9], [�] ili [#]. 
(Any key answer funkcija) 

2  Kada završite razgovor, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu na punjač. 
 

• Ako je Auto Talk funkcija isključena, možete da odaberete na koju liniju 
želite da odgovorite kada primite više od jednog poziva: 
pritisnite , [▲▼] odaberite željenu liniju i pritisnite , [ ] ili [ ]. 

• Ako se tokom poziva prikaže  indikator, drugi uređaji mogu da se 
pridruže razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

 
 

Auto talk funkcija 
 

Na poziv možete da odgovorite jednostavnim dizanjem slušalice sa punjača. 
Ne morate da pritisnete [ ] ili  taster. 

 

Podešavanje nivoa zvona slušalice 
 

Dok slušalica oglašava spoljašnji poziv 
Pomerite džojstik gore ili dole više puta da odaberete željeni nivo zvuka. 
 

Programiranje nivoa zvona unapred 
1 Pritisnite  (centar džojstika), odaberite [#][1][6][0].  
2 [�/�] Odaberite željeni nivo zvona. 
3 Pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Privremeno isključivanje zvona slušalice 
 

Dok slušalica oglašava poziv, možete privremeno da isključite zvono 
pritiskom na . 
 

Prebacivanje poziva na čekanje (Hold) 
 

Ova funkcija vam dozvoljava da prebacite spoljašnji poziv na čekanje. 
1 Pritisnite  tokom spoljašnjeg poziva. 
2 Da oslobodite poziv sa čekanja, pritisnite  ili [ ]. 
 

• Ako poziv ostane na čekanju duže od 9 minuta, zvučni signal alarma se 
oglašava i indikator zvona počinje da trepće brzo. Ako druga strana 
prekine vezu, uređaj oslobađa liniju i prelazi u pripremni režim. 

 

Sprovođenje drugog poziva tokom razgovora 
 

Možete da sprovedete poziv preko druge linije uz zadržavanje prvog poziva. 
1 Pritisnite  da prebacite prvi poziv na čekanje. 
2 Pozovite željeni broj telefona i pritisnite . 
3 Da se vratite na prvi poziv, pritisnite . 
 

Korisne funkcije tokom razgovora 
 

Isključivanje zvuka (Mute) 
Kada uključite ovu funkciju, možete da čujete drugu stranu ali sagovornik ne 
može da čuje vas. 
1 Pritisnite  tokom spoljašnjeg poziva. 
2 Da biste se vratili na razgovor, pritisnite  ponovo. 
 

 

Poziv na čekanju (Call waiting) 
Ova funkcija vam dozvoljava da primate pozive tokom razgovora. Ako 
primite poziv tokom razgovora, informacije o drugom pozivaocu prikazuju 
se na slušalici koju koristite nakon signala prekida. Funkcija zvisi od vašeg 
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
 

1 Pritisnite  da odgovorite na drugi poziv. 
2 Da pređete sa jednog na drugi poziv, pritisnite  ponovo. 
 

 

Deljenje poziva 
 

Pridruživanje pozivu 
Možete da se pridružite aktivnom spoljašnjem pozivu. Dostupnost ove 
funkcije zavisi od vašeg telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u 
vezi sa dodatnim informacijama. 
• Linija mora da bude pripremljena tako da dozvoli drugim uređajima d ase 

pridruže pozivu kroz korisnički Web interfejs (režim privatnosti). Indikator 
 se prikazuje na uređaju koji koristite ako je pridruživanje pozivu 

dozvoljeno. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

 

1 Pritisnite  kada je drugi uređaj angažovan spoljašnjim pozivom. 
2 [▲▼]: Odaberite liniju kojoj želite da se pridružite i pritisnite [OK]. 
 

Deljenje brojeva linije između više baza 
Ako posedujete više baza, administrator može da dodeli zajednične brojeve 
linije odabranim uređajima. Dok drugi uređaji koriste deljenu liniju, indikator 

 se prikazuje kada gledate status linije. Dostupnost zavisi od vašeg 
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
• Ova funkcija je objašnjena pod naslovom „Omogućavanje deljenog 

poziva“ u korisničkom Web interfejsu. 
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Transfer poziva na spoljašnjeg sagovornika 
 

Spoljašnje pozive možete da prebacite na spoljašnjeg sagovornika. Da 
prebacite spoljašnji poziv na drugi uređaj, pogledajte odeljak pod naslovom 
„Transfer poziva“. 
 

1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Transfer“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite  dva puta kako biste se 
vratili na spoljašnji poziv. 

5 Pritisnite . 
 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 
Transfer poziva bez razgovora sa drugom stranom 
1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Blind Transfer“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Pritisnite . 

Spoljašnji poziv oglašava se zvonom na drugom uređaju 
 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 

Konferencijski razgovori 
 

Možete da uspostavite konferencijski razgovor sa više učesnika. 
 

1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Conference“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite  dva puta kako biste se 
vratili na spoljašnji poziv. 

5 Pritisnite . 
Ako želite da dodate novog učesnika u konferencijski razgovor, 
sprovedite ovu proceduru od koraka 1. 

 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 
 

Sprovođenje poziva uz bazu (KX-
TGP550) 
 

Pozivanje 
 

1  Podignite slušalicu i pozovite telefonski broj. 
Da ispravite pogrešan broj, pritisnite . 

2  Podignite slušalicu sa kablom. 
Uređaj bira uobičajenu liniju konfigurisanu od strane vašeg 
administratora. 
Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: pritisnite , 
tasterima [▲▼] odaberite željenu liniju, podignite slušalicu sa kablom. 

3  Kada završite sa razgovorom, postavite slušalicu u ležište. 
 

• Broj telefona možete da pozovete nakon dizanja slušalice sa kablom. 
• Ako se tokom poziva prikaže  indikator, drugi uređaji mogu da se 

pridruže razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

• U jednom trenutku možete da koristite maksimalno 3 linije 
 

 

Upotreba kompleta za razgovor (opcionalno) 
Prvo, povežite komplet za razgovor na priključak. Zatim pritisnite [ / ] 
umesto upotrebe slušalice sa kablom u koracima 2 i 3 prethodne procedure. 
• Da završite poziv, pritisnite [ / ]. 
• Indikator [ / ] biće prikazan kao [ ] u narednim koracima ovog uputstva. 

 

Upotreba spikerfona 
 

1 Pozovite telefonski broj i pritisnite  taster.  
Uređaj bira uobičajenu liniju konfigurisanu od strane administratora. 
Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: pritisnite , 
tasterima [▲▼] odaberite željenu liniju, pritisnite  ili [ ]. 

2  Kada druga strana odgovori na poziv, govorite u mikrofon baze. 
Govorite naizmenično sa drugom stranom. 

3  Kada završite sa razgovorom, pritisnite [ ] taster. 
 

• Radi najboljih performansi, koristite spikerfon u tihom okruženju. 
• Da se vratite na prijemnik, podignite slušalicu sa kablom. 
 

Off-hook monitor funkcija 
 

Možete da omogućite prisutnima u prostoriji da slušaju razgovor preko 
zvučnika dok razgovarate preko slušalice. Tokom razgovora preko slušalice, 
pritisnite [ ]. 
• Dok je ova funkcija uključena, indikator spikerfona na bazi uređaja svetli. 
• Da biste se vratili na privatan poziv, pritisnite [ ]. 
 

Podešavanje nivoa zvuka slušalice ili prijemnika 
 

Pritisnite [▲▼] više puta tokom razgovora. 
 

Ponovno pozivanje na osnovu liste ponovnih poziva 
 

Poslednjih 10 pozvanih brojeva memoriše se u listu ponovnih poziva (Redial 
list) (sa maksimalno 32 cifre). 
 

1 Pritisnite [ ] taster. 
2  Tasterima [▲▼] da odaberete željeni broj telefona. 
3  Podignite slušalicu ili pritisnite [ ]. 

Ako pritisnete [ ] taster i ako je linija druge strane zauzeta, uređaj 
automatski ponavlja poziv više puta. Dok baza uređaja čeka na ponovni 
poziv, indikator spikerfona na bazi trepće. Da otkažete poziv, pritisnite 
[ ] taster. 

 

Uređivanje/Brisanje/Memorisanje broja iz liste 
ponovnih poziva 
 

1 Pritisnite [ ] taster. 
2 [�/�] Odaberite željeni broj, zatim pritisnite . 
3 Sprovedite željenu operaciju. 

Uređivanje broja pre pozivanja: [�/�] odaberite „Edit and Call“, 
pritisnite [OK], pritisnite [◄►] da pomerite kursor, sprovedite uređivanje 
broja i podignite slušalicu. 

 Brisanje broja: [�/�] odaberite „Erase“, pritisnite [OK], [�/�] odaberite 
„Yes“, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 

 Memorisanje broja u imenik: [�/�] odaberite „Add Phonebook“, 
pritisnite [OK]. Da memorišete ime, nastavite od koraka 3 iz procedure 
„Uređivanje unosa“. 

 

• Prilikom uređivanja: 
Da obrišete broj, postavite kursor desno od pozicije koju želite da obrišete, 
a zatim pritisnite . 
Da unesete broj, postavite kursor desno od mesta na koje želite da 
unesete broj, a zatim pritisnite odgovarajući taster. 

 

Odgovor na pozive  
 

Kada uređaj primi poziv, indikator zvona na slušalici trepće. Prikazuju se 
poslednja 4 broja linije preko koje je poziv primljen. 
 

1 Podignite slušalicu i pritisnite  ili [ ] kada uređaj zazvoni. 
2 Kada završite razgovor, postavite slušalicu u ležište. Kada koristite 

spikerfon, pritisnite [ ]. 
 

• Možete da odaberete na koju liniju želite da odgovorite kada primite više 
od jednog poziva: 
pritisnite , [▲▼] odaberite željenu liniju, podignite slušalicu ili 
pritisnite  ili [ ]. 

• Ako se tokom poziva prikaže  indikator, drugi uređaji mogu da se 
pridruže razgovoru. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
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Podešavanje nivoa zvona baze 
 

Dok baza oglašava spoljašnji poziv 
Pritisnite [▲▼] više puta da odaberete željeni nivo zvuka. 
 

Programiranje nivoa zvona unapred 
1 Pritisnite  (srednji softverski taster), odaberite [#][1][6][0].  
2 [�/�] Odaberite željeni nivo zvona. 
3 Pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Privremeno isključivanje zvona baze 
 

Dok baza oglašava poziv, možete privremeno da isključite zvono pritiskom 
na . 
 

Prebacivanje poziva na čekanje (Hold) 
 

Ova funkcija vam dozvoljava da prebacite spoljašnji poziv na čekanje. 
1 Pritisnite [ ] tokom spoljašnjeg poziva. 

Ako koristite slušalicu sa kablom, možete da je postavite u ležište. 
2 Da oslobodite poziv sa čekanja, podignite slušalicu ili pritisnite [ ] ili 

[ ]. 
 

• Ako poziv ostane na čekanju duže od 9 minuta, zvučni signal alarma se 
oglašava. Ako druga strana prekine vezu, uređaj oslobađa liniju i prelazi u 
pripremni režim. 

 

Sprovođenje drugog poziva tokom razgovora 
 

Možete da sprovedete poziv preko druge linije uz zadržavanje prvog poziva. 
1 Pritisnite [ ] da prebacite prvi poziv na čekanje. 

Ako koristite slušalicu sa kablom, možete da je postavite u ležište. 
2 Pozovite željeni broj telefona. 
3 Sprovedite željenu operaciju. 

Kada koristite slušalicu sa kablom: podignite slušalicu. 
Kada koristite spikerfon: pritisnite [ ]. 

4 Da se vratite na prvi poziv, pritisnite . 
 

Korisne funkcije tokom razgovora 
 

Isključivanje zvuka (Mute) 
Kada uključite ovu funkciju, možete da čujete drugu stranu ali sagovornik ne 
može da čuje vas. 
1 Pritisnite [ ] tokom spoljašnjeg poziva. 
2 Da biste se vratili na razgovor, pritisnite [ ] ponovo. 
 

 

Poziv na čekanju (Call waiting) 
Ova funkcija vam dozvoljava da primate pozive tokom razgovora. Ako 
primite poziv tokom razgovora, informacije o drugom pozivaocu prikazuju 
se na bazi koju koristite nakon signala prekida. Funkcija zavisi od vašeg 
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
 

1 Pritisnite  da odgovorite na drugi poziv. 
2 Da pređete sa jednog na drugi poziv, pritisnite  ponovo. 
 

 

Deljenje poziva 
 

Pridruživanje pozivu 
Možete da se pridružite aktivnom spoljašnjem pozivu. Dostupnost ove 
funkcije zavisi od vašeg telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u 
vezi sa dodatnim informacijama. 
• Linija mora da bude pripremljena tako da dozvoli drugim uređajima d ase 

pridruže pozivu kroz korisnički Web interfejs (režim privatnosti). Indikator 
 se prikazuje na uređaju koji koristite ako je pridruživanje pozivu 

dozvoljeno. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

 

1 Pritisnite  kada je slušalica angažovana spoljašnjim pozivom. 
2 [▲▼]: Odaberite liniju kojoj želite da se pridružite i pritisnite [OK]. 

 

Deljenje brojeva linije između više baza 
Ako posedujete više baza, administrator može da dodeli zajedničke brojeve 
linije odabranim uređajima. Dok drugi uređaji koriste deljenu liniju, indikator 

 se prikazuje kada gledate status linije. Dostupnost zavisi od vašeg 
telefonskog sistema. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
• Ova funkcija je objašnjena pod naslovom „Omogućavanje deljenog 

poziva“ u korisničkom Web interfejsu. 
 

Transfer poziva na spoljašnjeg sagovornika 
 

Spoljašnje pozive možete da prebacite na spoljašnjeg sagovornika. Da 
prebacite spoljašnji poziv na drugi uređaj, pogledajte odeljak pod naslovom 
„Transfer poziva“. 
 

1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Transfer“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite  dva puta kako biste se 
vratili na spoljašnji poziv. 

5 Pritisnite . 
 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 
Transfer poziva bez razgovora sa drugom stranom 
1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Blind Transfer“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Pritisnite . 

Spoljašnji poziv oglašava se zvonom na drugom uređaju 
 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 

Konferencijski razgovori 
 

Možete da uspostavite konferencijski razgovor sa više učesnika. 
 

1 Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Conference“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pozovite željeni broj telefona. 

Da promenite broj, pritisnite  da obrišete broj i unesite ga ponovo. 
4 Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite  dva puta kako biste se 
vratili na spoljašnji poziv. 

5 Pritisnite . 
Ako želite da dodate novog učesnika u konferencijski razgovor, 
sprovedite ovu proceduru od koraka 1. 

 

• U koraku 3, možete da pozovete broj iz imenika: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željeni unos, pritisnite . 

 
 

Upotreba imenika slušalice 
 

 

Upotreba imenika 
 

Imenik vam omogućava da sprovedete poziv bez ručnog unosa broja. 
Možete da memorišete do 100 imena i telefonskih brojeva u imenik. 
 
 

Dodavanje unosa 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2 [�/�]: odaberite „Phonebook“ opciju i pritisnite [OK]. 
3 Pritisnite . 
4  Unesite ime sagovornika (do 16 karaktera), zatim pritisnite [OK]. 

Možete da promenite režim za unos karaktera pritiskom na . 
5  Unesite telefonski broj sagovornika (maks. 32 cifre) i pritisnite [OK]. 

Ako ne morate da dodeljujete ID zvona, pređite na korak 8. 
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6 [�/�]: odaberite „Set Ringer ID“ opciju i pritisnite [OK]. 
7 [�/�]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK]. 
8 Pritisnite . 

Da dodate druge unose, ponovite proceduru od koraka 4. 
9  Pritisnite [ ]. 
 

• U koraku 3, možete da pritisnete , [▲/▼] odaberite „New Entry“ i 
pritisnite [OK]. 

• Ako odaberete „No Ringer ID“ (uobičajeno), uređaj koristi signal zvona koji 
odaberete programiranjem kada primi poziv pozivaoca. 

 

 

Pronalaženje unosa i pozivanje iz imenika 
Skrolovanje kroz unose 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „Phonebook“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
4  Pritisnite [ ]. 
 

• Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju, pritisnite  ili [ ]. 

 
 

Pretraživanje prema prvom karakteru  

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „Phonebook“ i pritisnite [OK]. 

Promenite režim za unos karaktera ako je potrebno: pritisnite , 
[▲▼]: odaberite željeni režim za unos karaktera i pritisnite [OK]. 

3  Pritisnite taster ([0]-[9] ili [#]) koji sadrži karakter koji tražite. 
Pritisnite isti taster više puta i prikažite prvi unos koji počinje odabranim 
slovom.  
Ako ne postoji unos koji odgovara odabranom slovu, prikazuje se sledeći 
unos. 

4  [▲▼]: Skrolujte kroz imenik ako je potrebno. 
5 Pritisnite [ ]. 
 

• Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju, pritisnite  ili [ ]. 

 

Uređivanje unosa 
 

1  Pronadjite željeni unos, a zatim pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite “Edit”, zatim pritisnite [OK]. 
3  Sprovedite željenu operaciju. 

Da promenite ime ili broj telefona: [▲▼]: odaberite željeno ime ili broj 
telefona, pritisnite [OK], sprovedite uređivanje i pritisnite [OK]. 
Da promenite ID zvona: [▲▼]: odaberite aktuelni ID zvona i pritisnite 
[OK], [▲▼]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK]. 
Da isključite ID zvona, odaberite „No Ringer ID“. 

4  Pritisnite , pritisnite [ ]. 
 

Brisanje unosa 
 

Brisanje pojedinačnog unosa 
1  Pronadjite željeni unos i pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite “Erase” i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite “Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 
 

Brisanje svih unosa 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „Phonebook“, pritisnite [OK] i . 
3  [▲▼]: odaberite „Erase All“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Yes“ i pritisnite [OK]. 
5  [▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

Chain dial funkcija 
 

Funkcija vam dozvoljava da pozovete brojeve telefona iz imenika tokom 
razgovora. Ovu funkciju možete da upotrebite da unesete pozivni broj za 
pristup ili PIN broj bankovnog računa koji ste memorisali u imenik. 
 

1  Tokom spoljašnjeg razgovora, pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite „Phonebook“ pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
4  Pritisnite  da pozovete broj. 

 

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial) 
 

Dodeljivanje unosa iz imenika tasterima za brzo pozivanje 
Numeričke tastere (1-9) možete da upotrebite kao tastere za brzo pozivanje, 
zahvaljujući kojima možete da pozovete broj iz imenika jednostavnim 
pritiskom na željeni numerički taster. 
 

1  Pronađite željeni unos i pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite „Speed Dial“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite broj željenog numeričkog tastera i pritisnite [OK]. 

Ako se prikaže poruka „Overwrite?“, numerički taster se već koristi za 
brzo pozivanje. 
Da na ovu poziciju upišete trenutno odabran broj telefona, pređite na 
korak 4. 
Da odaberete drugi numerički taster, pritisnite , a zatim ponovite 
ovaj korak. 

4  [▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK], a zatim pritisnite [ ] taster. 
 

• Ako je taster već određen za brzo pozivanje, indikator „�“ se prikazuje 
pored broja numeričkog tastera.  

 
 

Pozivanje uz pomoć tastera za brzo pozivanje 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv (1-9). 

Možete da pogledate telefonske brojeve dodeljene ostalim numeričkim 
tasterima ako pomerite džojstik gore ili dole. 

2  Pritisnite [ ] taster. 
 

• Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju, pritisnite  ili [ ]. 

 
 

Otkazivanje dodeljenog telefonskog broja numeričkom tasteru 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv (1-9), a zatim pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite opciju „Yes“, pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite 

[ ]. 
 

Kopiranje unosa iz imenika 
 

Možete da kopirate unose iz slušalice na drugi uređaj. 
• ID zvona za unos iz imenika se ne kopira. 
 
 

Kopiranje jednog unosa 
1  Pronadjite željeni unos, a zatim pritisnite . 
2  Tasterima [▲▼] odaberete „Copy“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  Unesite [0] za bazu uređaja ili broj slušalice na koju želite da pošaljete 

unos. 
Kada se kopiranje završi, poruka „Completed“ prikazuje se na ekranu. 
Da nastavite sa kopiranjem drugog unosa: [▲▼] odaberite „Yes“ � [OK] 
� pronađite željeni unos � . 

4  Pritisnite [ ]. 
 
 

Kopiranje svih unosa 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [�/�]: odaberite „Phonebook“, pritisnite [OK] i . 
3 [�/�]: odaberite „Copy All“ opciju i pritisnite [OK]. 
4  Unesite [0] za bazu uređaja ili broj slušalice na koju želite da pošaljete 

unos. 
Kada se kopiranje završi, poruka „Completed“ prikazuje se na ekranu. 

5  Pritisnite [ ]. 
 

Uvoz/izvoz unosa imenika 
 

Možete da izvezete unose imenika preko korisničkog Web interfejsa na 
računar kao fajl u kome su vrednosti odvojene tabulatorom. Na ovaj način 
možete da dodate, uređujete ili brišete unose imenika na znatno praktičniji 
način preko radne tabele (.csv) uz pomoć Microsoft® Excel® programa npr., 
na računaru. Nakon uređivanja, fajl morate da uvezete na uređaj. Informacije 
o izvozu/uvozu unosa potražite od administratora. 
 

Važno: 
• Unosi koje obrišete na računaru neće biti kopirani prilikom uvoza. Obrišite 

nepotrebne unose preko uređaja, a ne preko korisničkog Web interfejsa. 
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Upotreba imenika baze (KX-
TGP550) 
 

 

Upotreba imenika 
 

Imenik vam omogućava da sprovedete poziv bez ručnog unosa broja. 
Možete da memorišete do 100 imena i telefonskih brojeva u imenik. 
 
 

Dodavanje unosa 
 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2 Pritisnite . 
3  Unesite ime sagovornika (do 16 karaktera), zatim pritisnite [OK]. 

Možete da promenite režim za unos karaktera pritiskom na . 
4  Unesite telefonski broj sagovornika (maks. 32 cifre) i pritisnite [OK]. 

Ako ne morate da dodeljujete ID zvona, pređite na korak 7. 
5 [�/�]: odaberite „Set Ringer ID“ opciju i pritisnite [OK]. 
6 [�/�]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK]. 
7 Pritisnite . 

Da dodate druge unose, ponovite proceduru od koraka 3. 
8  Pritisnite [ ]. 
 

• U koraku 2, možete da pritisnete , [▲/▼] odaberite „New Entry“ i 
pritisnite [OK]. 

• Ako odaberete „No Ringer ID“ (uobičajeno), uređaj koristi signal zvona koji 
odaberete programiranjem kada primi poziv pozivaoca. 

 

Pronalaženje unosa i pozivanje iz imenika 
 

Skrolovanje kroz unose 
1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
3  Podignite slušalicu sa kablom. 

Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju i podignite slušalicu sa 
kablom. 

 
 

Pretraživanje prema prvom karakteru  
1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
 Promenite režim za unos karaktera ako je potrebno: pritisnite , 

[▲▼]: odaberite željeni režim za unos karaktera i pritisnite [OK]. 
2  Pritisnite taster ([0]-[9] ili [#]) koji sadrži karakter koji tražite. 

Pritisnite isti taster više puta i prikažite prvi unos koji počinje odabranim 
slovom.  
Ako ne postoji unos koji odgovara odabranom slovu, prikazuje se sledeći 
unos. 

4  [▲▼]: Skrolujte kroz imenik ako je potrebno. 
5 Podignite slušalicu sa kablom. 

Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju, podignite slušalicu sa 
kablom. 

 

Uređivanje unosa 
 

1  Pronadjite željeni unos, a zatim pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite “Edit”, zatim pritisnite [OK]. 
3  Sprovedite željenu operaciju. 

Da promenite ime ili broj telefona: [▲▼]: odaberite željeno ime ili broj 
telefona, pritisnite [OK], sprovedite uređivanje i pritisnite [OK]. 
Da promenite ID zvona: [▲▼]: odaberite aktuelni ID zvona i pritisnite 
[OK], [▲▼]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK]. 
Da isključite ID zvona, odaberite „No Ringer ID“. 

4  Pritisnite , pritisnite [ ]. 
 

Brisanje unosa 
 

Brisanje pojedinačnog unosa 
1  Pronadjite željeni unos i pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite “Yes”, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

 

Brisanje svih unosa 
1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „Erase All“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Yes“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

Chain dial funkcija 
 

Funkcija vam dozvoljava da pozovete brojeve telefona iz imenika tokom 
razgovora. Ovu funkciju možete da upotrebite da unesete pozivni broj za 
pristup ili PIN broj bankovnog računa koji ste memorisali u imenik. 
 

1  Tokom spoljašnjeg razgovora, pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
3  Pritisnite  da pozovete broj. 
 

Brojevi za brzo pozivanje (Speed dial) 
 

Dodeljivanje unosa iz imenika tasterima za brzo pozivanje 
Numeričke tastere (1-9) možete da upotrebite kao tastere za brzo pozivanje, 
zahvaljujući kojima možete da pozovete broj iz imenika jednostavnim 
pritiskom na željeni numerički taster. 
 

1  Pronađite željeni unos i pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite „Speed Dial“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite broj željenog numeričkog tastera i pritisnite [OK]. 

Ako se prikaže poruka „Overwrite?“, numerički taster se već koristi za 
brzo pozivanje. 
Da na ovu poziciju upišete trenutno odabran broj telefona, pređite na 
korak 4. 
Da odaberete drugi numerički taster, pritisnite , a zatim ponovite 
ovaj korak. 

4  [▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK], a zatim pritisnite [ ] taster. 
 

• Ako je taster već određen za brzo pozivanje, indikator „�“ se prikazuje 
pored broja numeričkog tastera.  

 
 

Pozivanje uz pomoć tastera za brzo pozivanje 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv (1-9). 

Možete da pogledate telefonske brojeve dodeljene ostalim numeričkim 
tasterima ako pritisnete [▲▼]. 

2  Podignite slušalicu sa kablom. 
Liniju možete da odaberete ručno na sledeći način: 
Pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju, podignite slušalicu sa 
kablom. 

 
 

Otkazivanje dodeljenog telefonskog broja numeričkom tasteru 
1  Pritisnite i držite željeni taster za brz poziv (1-9), a zatim pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite opciju „Yes“, pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite 

[ ]. 
 

Kopiranje unosa iz imenika 
 

Možete da kopirate unose iz imenika u imenik slušalice. 
• ID zvona za unos iz imenika se ne kopira. 
 
 

Kopiranje jednog unosa 
1  Pronadjite željeni unos, a zatim pritisnite . 
2  Tasterima [▲▼] odaberete „Copy“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  Unesite broj slušalice na koju želite da pošaljete unos. 

Kada se kopiranje završi, poruka „Completed“ prikazuje se na ekranu. 
Da nastavite sa kopiranjem drugog unosa: [▲▼] odaberite „Yes“ � [OK] 
� pronađite željeni unos � . 

4  Pritisnite [ ]. 
 
 

Kopiranje svih unosa 
1  Pritisnite  (levi softverski taster) i pritisnite . 
2 [�/�]: odaberite „Copy All“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  Unesite broj slušalice na koju želite da pošaljete unos. 

Kada se kopiranje završi, poruka „Completed“ prikazuje se na ekranu. 
4  Pritisnite [ ]. 
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Uvoz/izvoz unosa imenika 
 

Možete da izvezete unose imenika preko korisničkog Web interfejsa na 
računar kao fajl u kome su vrednosti odvojene tabulatorom. Na ovaj način 
možete da dodate, uređujete ili brišete unose imenika na znatno praktičniji 
način preko radne tabele (.csv) uz pomoć Microsoft® Excel® programa npr., 
na računaru. Nakon uređivanja, fajl morate da uvezete na uređaj. Informacije 
o izvozu/uvozu unosa potražite od administratora. 
 

Važno: 
• Unosi koje obrišete na računaru neće biti kopirani prilikom uvoza. Obrišite 

nepotrebne unose preko uređaja, a ne preko korisničkog Web interfejsa. 
 
 

Programiranje uz slušalicu 
 

Možete da prilagodite uređaj programiranjem sledećih funkcija na slušalici. 
Za pristup ovim funkcijama, dostupna su dva metoda: skrolovanje kroz 
prikazane menije i upotreba direktnih komandi. 
 

Neke funkcije možete da programirate kroz korisnički Web interfejs. 
• Direktne komande su glavni metod koji se koristi u ovom uputstvu za 

upotrebu. 
 
 

Programiranje kretanjem kroz menije 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  Odaberite željeni glavni meni pomeranjem džojstika u bili kom smeru, a 

zatim pritisnite [OK]. 
3  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željenu stavku u podmenija 

1, a zatim pritisnite OK. U nekim slučajevima, morate da sprovedete izbor 
iz podmenija 2 i da pritisnete [OK]. 

4  Pomerite džojstik gore ili dole da odaberete željenu postavku i pritisite 
[OK]. 
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.  
Da izađete iz postavke, pritisnite [ ]. 

 
 

• U narednoj tabeli, zagrade ( ) označavaju linije koje morate da odaberete 
za postavke. 

 

Glavni meni Podmeni 1 Podmeni 2 

Line Status  - - 

DHCP*1, 2 

IP Settings*1,2 

Network Setting 

Embedded Web 

Call Forward 
(Line 1: 8 maks.) 
- Unconditional*1 
- Busy*1 
- No Answer*1 

Do Not Disturb*1 
(Line 1: 8 maks.) 

Block Anonymous*1 
(Line 1: 8 maks.) 

Block Caller ID*1 
(Line 1: 8 maks.) 

Settings*1,2 

IP Service  

Call Features 

Repeater Mode*1 

New Voice Mail  - - 

Intercom  - - 

Ringer Volume 

Ringtone 
(Line 1: 8 maks.) 

Ringer Setup 

Interrupt tone 

Set Date/Time*1  

Caller Barred*1  

Auto Intercom  

LCD Contrast  

Keytones  

Auto Talk  

Initial Settings  

New Msg. Alert  

 

 

Glavni meni Podmeni 1 Podmeni 2 

Register H. set Registration 

Cancel Register 

Base Unit PIN*1  

Handset Name  

Select Language  

Initial Settings  

Software version*1  

Phonebook  - - 
 

*1 Ako programirate ove postavke uz pomoć jedne od slušalica, ne morate da 
programirate istu stavku na drugoj slušalici. 

*2 Preporučujemo vam da ovu postavku programirate uz administratora. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 

 

 

Programiranje uz upotrebu direktnih komandi 
1  Pritisnite  (centar džojstika) i pritisnite [#]. 
2  Unesite kod željene funkcije. 
3  [▲▼]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK] 

Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.  
Da izađete iz postavke, pritisnite [ ]. 

 

• U narednoj tabeli, zagrade < > označavaju uobičajene postavke, a zagrade 
( ) linije koje morate da odaberete za postavke. 

 

Funkcija Kod funkcije Postavka koda  
Postavka 
sistema*1 

Auto Intercom [2][7][3] 
[1]: On (Ringer On) 
[2]: Off (Ringer Off) 
[0]: <Off> 

- 

Auto Talk*2 [2][0][0] 
[1]: On 
[0]: <Off> 

- 

Base Unit PIN [1][3][2] - � 

Caller Barred [2][1][7] - � 

Cancel Register [1][3][1] - - 

DHCP*3 [5][0][0] 
[1]: <On> 
[0]: Off 

� 

Embedded Web [5][3][4] 
[1]: On 
[0]: <Off> 

- 

Handset Name [1][0][4] - - 

Intercom Call [2][7][4] - - 

Interrupt tone*4 [2][0][1] 
[1]: <On> 
[0]: Off 

- 

IP Settings*3 [5][0][1] - � 

Keytones*5 [1][6][5] 
[1]: <On> 
[0]: Off 

- 

LCD Contrast 
(kontrast ekrana) 

[1][4][5] [1]-[6]: Level 1-6 <3> - 

New Msg. Alert [3][4][0] 
[1]: On 
[0]: <Off> 

- 

Phonebook [2][8][0] - - 

Register H.set [1][3][0] - - 

Ringtone [1][6][1] (Line 1: 8 maks) 
[1]-[9] 
Ringtone <1>-9 

- 

Ringer Volume*6 [1][6][0] 
[1]-[6]: Level 1-<6> 
[0]: Off 

- 

Select Language [1][1][0] <English> - 

Set Date/Time [1][0][1] - � 

Software version [1][5][6] - � 

New Voice Mail [3][3][0] - - 
 

*1  Ako programirate ove postavke uz pomoć jedne od slušalica, ne morate da 
programirate istu stavku na drugoj slušalici. 

*2 Ako želite da pogledate informacije o pozivaocu nakon podizanja slušalice 
radi odgovora na poziv, isključite ovu funkciju. 

*3 Preporučujemo vam da ovu postavku programirate sa vašim 
administratorom. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

*4 Test signal vas obaveštava o prijemu spoljašnjeg poziva tokom razgovora sa 
spoljašnjim sagovornikom ili tokom interkom poziva. 

*5 Isključite ovu funkciju ako ne želite da čujete zvučne signale kada pozivate ili 
koristite tastere, uključujući potvrdne signale i signale greške. 

*6 Kada isključite zvono, indikator  se prikazuje i slušalica ne zvoni za spoljašnje 
pozive. Međutim čak iako isključite zvono, slušalica oglašava interkom pozive i 
Paging pozive najnižim nivoom zvona. 
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Prosleđivanje poziva 
 

Dolazeće pozive možete da prosledite drugoj strani. Možete da odaberete 
jedan od 3 režima: 
– “Unconditional”: Prosleđuju se svi dolazeći pozivi. 
– “Busy”: Prosleđuju se dolazeći pozivi dok je linija u upotrebi. 
– “No Answer”: Prosleđuju se dolazeći pozivi nakon određenog broja 

zvona. Uobičajena postavka broja zvona je “3”. Da promenite ovu 
postavku, sprovedite proceduru “Promene broja zvona”. 

 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ako je ova funkcija postavljena na uređaju, postavke telefonskog sistema 

mogu da je premoste. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja 

poziva. 
 

 

Uključivanje/isključivanje funkcije za prosleđivanje poziva 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite željene opcije i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „On/Off“ i pritisnite [OK]. 
8  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“ i pritisnite [OK]. 

Ako odaberete „Off“, pritisnite [ ] da izađete. 
Ako je broj na koji prosleđujete poziv već odabran, pritisnite [ ] da 
izađete. Da promenite broj, sprovedite korak 7 iz procedure „Promene 
broja telefona“, a zatim pritisnite [ ] da izađete. 

9  Unesite broj telefona na koji želite da prosledite pozive (do 24 cifre 
maksimalno) i pritisnite [OK]. 
Ako odaberete „No Answer“, unesite broj zvona kojima se uređaj 
oglašava pre prosleđivanja poziva (0, 2-20) i pritisnite [OK]. 

10 Pritisnite [ ]. 
 

 

Promena broja telefona 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite željenu opciju i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „Phone Number“ i pritisnite [OK]. 
8  Unesite broj telefona na koji želite da prosledite pozive (do 24 cifre 

maksimalno), pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

 

Promena broja zvona pre prosleđivanja poziva 
Možete da promenite broj zvona kojima se uređaj oglašava pre 
prosleđivanja poziva ako je odabrana „No Answer“ postavka. 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „No Answer“ i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „Number of Rings“ i pritisnite [OK]. 
8  Unesite broj zvona kojima se uređaj oglašava pre prosleđivanja poziva (0, 

2-20 zvona), pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 

 

Ne ometaj (Do Not Disturb) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive upućene odabranim 
linijama. Uobičajena postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ako je ova funkcija postavljena na uređaju, postavke telefonskog sistema 

mogu da je premoste. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja 

poziva. 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Do Not Disturb“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Blokiranje anonimnih poziva 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive upućene odabranim 
linijama. Uobičajena postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja 

poziva. 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Block Anonymus“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Zabrana dolazećih poziva (samo uz Caller ID uslugu) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive sa određenih brojeva. Kada 
primi poziv, uređaj se ne oglašava zvonom. Ako broj odgovara unosu iz liste 
zabranjenih poziva, uređaj pozivaocu šalje signal zauzete veze i odbija poziv. 
 

Važno: 
• Kada uređaj primi poziv sa broja iz liste zabranjenih poziva, poziv se 

prekida i broj se prijavljuje u listu pozivalaca sa oznakom . 
 
 

Memorisanje neželjenih pozivalaca 
Možete da memorišete do 30 telefonskih brojeva u listu zabranjenih poziva 
na osnovu liste pozivalaca ili direktnim unosom broja. 
 

Važno 
• Savetujemo vam da telefonski broj memorišete sa pozivnim brojem u listu 

zabranjenih poziva. 
 
 

Na osnovu liste pozivalaca: 

1  Pritisnite . 
2  [▲▼]: odaberite unos koji želite da zabranite, zatim pritisnite . 
3  [▲▼]: odaberite „Add Bar List“ i pritisnite [OK] 
4  [▲▼]: odaberite „Yes“, zatim pritisnite [OK], a potom [ ]. 
 

 

Na osnovu direktnog unosa broja: 

1  Pritisnite  (centar džojstika), unesite [#][2][1][7] i pritisnite . 
2  Unesite telefonski broj (do 24 cifre) i pritisnite [OK]. 

Da obrišete cifru, pritisnite . 
3  Pritisnite [ ]. 
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Pregled/uređivanje/brisanje brojeva neželjenih pozivalaca 
1  Pritisnite  (centar džojstika), unesite [#][2][1][7]. 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
 Da izađete, pritisnite [ ]. 
3  Sprovedite željenu operaciju: 

Uređivanje broja: pritisnite , [▲▼]: odaberite „Edit“ i pritisnite [OK], 
sprovedite uređivanje broja, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
Brisanje broja: pritisnite , [▲▼]: odaberite „Erase“ i pritisnite [OK], 
[▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK] i [ ]. 

 

• Kada uređujete broj, pritisnite taster koji želite da dodate, odnosno  
kada želite da obrišete broj. 

 

Anonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da sprovede poziv anonimno. Uobičajena 
postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Block Caller ID“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Promena PIN-a baze (Personal Identification 
Number) 
 

Važno: 
• Ako promenite PIN, molimo vas da zabeležite nov PIN. Uređaj vam neće 

otkriti PIN. Ako ga zaboravite, kontaktirajte prodavca telefonske opreme. 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][1][3][2] 
2  Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze uređaja (uobičajeno: 0000) 
3  Unesite novi 4-cifreni PIN kod baze uređaja, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Promena imena slušalice 
 

Svakoj slušalici možete da dodelite željeno ime (“Milan”, “Kuhinja”, idr.). Ovo 
je korisno kada sprovodite interkom pozive između slušalica. Možete da 
odaberete da li se ime slušalice prikazuje u pripremnom režimu. Uobičajena 
postavka je “Off”. Ako odaberete “On” opciju bez unosa imena slušalice, 
prikazuje se “Handset 1” do “Handset 6” indikator. 
 

1  Pritisnite [ ] (centar džojstika) � [#][1][0][4]. 
2  Unesite željeno ime (maks. 10 karaktera).  

Ako ne unosite ime, pređite na korak 3. 
3 Pritisnite [OK]. 
4 [▲▼]: odaberite „On“ i pritisnite [OK] taster, a zatim pritisnite [ ]. 
 

Datum i vreme 
 

Sprovedite postavku ako uređaj ne prikazuje datum i vreme. Datum i vreme 
možete da podešavate preko korisničkog Web interfejsa ili da programirate 
automatsku postavku preko SNTP-a. Pored toga, postavka letnjeg računanja 
vremena je dostupna kroz korisnički Web interfejs. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

1 Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][1][0][1] 
2 Unesite aktuelni datum, mesec i godinu u dvocifrenom formatu za svaki 

podatak. 
Primer: 15. Juli 2012.: Pritisnite [1][5][0][7][1][2]. 

3 Unesite vreme (sate i minute u četvorocifrenom formatu). 
Primer: 9:30: Pritisnite [0][9][3][0]. 
Možete da odaberete 24-časovni ili 12-časovni format („AM“ ili „PM“) 
pritiskom na [ ].  

4 Pritisnite [OK] i zatim pritisnite [ ].  

 
• Da promenite cifru, pritisnite džojstik levo, desno, gore ili dole kako biste 

pomerili kursor na poziciju cifre, a zatim sprovedite korekciju. 
 

Ažuriranje softvera baze 
 

Prodavac vašeg telefonskog sistema može da vam ponudi nove funkcije i 
unapredi verziju softvera. Ako odaberete ručni režim za ažuriranje softvera 
kroz korisnički Web interfejs, morate da preuzmete dopunu kada se prikaže 
„Update version. Pres OK.“ poruka. Kontaktirajte administratora u vezi sa 
dodatnim informacijama. 
 

Važno: 
• Vodite računa o tome da indikator  na bazi svetli zeleno i da linija nije u 

upotrebi. 
 

1  Pritisnite  dok je poruka „Update version. Press OK“ prikazana. 
Prikazuju se informacije o aktuelnoj i novoj verziji softvera. 
Ako želite da kasnije preuzmete dopunu, pritisnite . Kada budete 
spremni za preuzimanje, pogledajte odeljak pod naslovom „Provera 
verzije softvera baze“. 

2  Pritisnite [OK]. 
 

• Indikator  na bazi uređaja trepće tokom preuzimanja. Kada se 
preuzimanje završi, indikator  prestaje da trepće i svetli zeleno. 

 
Provera verzije softvera baze 
1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][1][5][6]. 

Prikazuje se informacija o aktuelnoj verziji softvera. Da izađete, pritisnite 
[ ]. 

2  Ako se prikaže poruka „Update version?“, pritisnite [OK] da preuzmete 
softver. Da izađete bez preuzimanja, pritisnite . 

 
 

Programiranje uz bazu (KX-
TGP550) 
 

Možete da prilagodite uređaj programiranjem sledećih funkcija. 
Za pristup ovim funkcijama, dostupna su dva metoda: skrolovanje kroz 
prikazane menije i upotreba direktnih komandi. 
 

Neke funkcije možete da programirate kroz korisnički Web interfejs. 
• Direktne komande su glavni metod koji se koristi u ovom uputstvu za 

upotrebu. 
 
 

Programiranje kretanjem kroz menije 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  Kursorskim tasterima odaberite željeni glavni meni i pritisnite [OK]. 
3  Tasterima [▲▼] da odaberete željenu stavku u podmenija 1, a zatim 

pritisnite OK. U nekim slučajevima, morate da sprovedete izbor iz 
podmenija 2 i da pritisnete [OK]. 

4  Pritisnite [▲▼] da odaberete željenu postavku i pritisite [OK]. 
Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.  
Da izađete iz postavke, pritisnite [ ]. 

 
 

• U narednoj tabeli, zagrade ( ) označavaju linije koje morate da odaberete 
za postavke. 
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Glavni meni Podmeni 1 Podmeni 2 

Line Status  - - 

DHCP*1, 

IP Settings*1 

Network Setting 

Embedded Web 

Call Forward 
(Line 1: 8 maks.) 
- Unconditional*1 
- Busy*1 
- No Answer*1 

Do Not Disturb*1 
(Line 1: 8 maks.) 

Block Anonymous*1 
(Line 1: 8 maks.) 

IP Service  

Call Features 

Block Caller ID*1 
(Line 1: 8 maks.) 

Ringer Volume - 

Ringtone (Line 1: 8 maks.) 

Ringer Setup  

Interrupt tone - 

Set Date/Time*1 - 

Caller Barred*1 - 

LCD Contrast - 

Base Unit PIN*1 - 

Select Language - 

Initial Settings  

Software version*1 - 

Phonebook  - - 

Caller List  - - 
 

*1 Ako programirate ove postavke uz pomoć baze, ne morate da programirate 
istu stavku na drugoj slušalici. 

 

Programiranje uz upotrebu direktnih komandi 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster) i pritisnite [#]. 
2  Unesite kod željene funkcije. 
3  [▲▼]: odaberite željenu postavku i pritisnite [OK] 

Ovaj korak zavisi od funkcije koju programirate.  
Da izađete iz postavke, pritisnite [ ]. 

 

• U narednoj tabeli, zagrade < > označavaju uobičajene postavke, a zagrade 
( ) linije koje morate da odaberete za postavke. 

 

Funkcija Kod funkcije Postavka koda  
Postavka 
sistema*1 

Base Unit PIN [1][3][2] - � 

Caller Barred [2][1][7] - � 

DHCP*3 [5][0][0] 
[1]: <On> 
[0]: Off 

� 

Embedded Web [5][3][4] 
[1]: On 
[0]: <Off> 

- 

Interrupt tone*3 [2][0][1] 
[1]: <On> 
[0]: Off 

- 

IP Settings*2 [5][0][1] - � 

LCD Contrast 
(kontrast ekrana) 

[1][4][5] [1]-[6]: Level 1-6 <3> - 

Phonebook [2][8][0] - - 

Ringtone [1][6][1] (Line 1: 8 maks) 
[1]-[9] 
Ringtone <1>-9 

- 

Ringer Volume*4 [1][6][0] 
[1]-[3]: Level 1-<3> 
[0]: Off 

- 

Select Language [1][1][0] <English> - 

Set Date/Time [1][0][1] - � 

Software version [1][5][6] - � 
 

*1  Ako programirate ove postavke uz pomoć baze, ne morate da ih programirate 
preko slušalice. 

*2 Preporučujemo vam da ovu postavku programirate uz administratora. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 

*3 Test signal vas obaveštava o prijemu spoljašnjeg poziva tokom razgovora sa 
spoljašnjim sagovornikom ili tokom interkom poziva. 

*4 Kada isključite zvono, indikator  se prikazuje i baza ne zvoni za spoljašnje 
pozive. Međutim čak iako isključite zvono, baza oglašava interkom pozive i 
Paging pozive najnižim nivoom zvona. 

 

Prosleđivanje poziva 
 

Dolazeće pozive možete da prosledite drugoj strani. Možete da odaberete 
jedan od 3 režima: 
– “Unconditional”: Prosleđuju se svi dolazeći pozivi. 
– “Busy”: Prosleđuju se dolazeći pozivi dok je linija u upotrebi. 
– “No Answer”: Prosleđuju se dolazeći pozivi nakon određenog broja 

zvona. Uobičajena postavka broja zvona je “3”. Da promenite ovu 
postavku, sprovedite proceduru “Promene broja zvona”. 

 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ako je ova funkcija postavljena na uređaju, postavke telefonskog sistema 

mogu da je premoste. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja 

poziva. 
 

 

Uključivanje/isključivanje funkcije za prosleđivanje poziva 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite željene opcije i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „On/Off“ i pritisnite [OK]. 
8  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“ i pritisnite [OK]. 

Ako odaberete „Off“, pritisnite [ ] da izađete. 
Ako je broj na koji prosleđujete poziv već odabran, pritisnite [ ] da 
izađete. Da promenite broj, sprovedite korak 7 iz procedure „Promene 
broja telefona“, a zatim pritisnite [ ] da izađete. 

9  Unesite broj telefona na koji želite da prosledite pozive (do 24 cifre 
maksimalno) i pritisnite [OK]. 
Ako odaberete „No Answer“, unesite broj zvona kojima se uređaj 
oglašava pre prosleđivanja poziva (0, 2-20) i pritisnite [OK]. 

10 Pritisnite [ ]. 
 

Promena broja telefona 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite željenu opciju i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „Phone Number“ i pritisnite [OK]. 
8  Unesite broj telefona na koji želite da prosledite pozive (do 24 cifre 

maksimalno), pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

 

Promena broja zvona pre prosleđivanja poziva 
Možete da promenite broj zvona kojima se uređaj oglašava pre 
prosleđivanja poziva ako je odabrana „No Answer“ postavka. 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Call Forward“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „No Answer“ i pritisnite [OK]. 
7  [▲▼]: odaberite „Number of Rings“ i pritisnite [OK]. 
8  Unesite broj zvona kojima se uređaj oglašava pre prosleđivanja poziva (0, 

2-20 zvona), pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
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Ne ometaj (Do Not Disturb) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive upućene odabranim 
linijama. Uobičajena postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ako je ova funkcija postavljena na uređaju, postavke telefonskog sistema 

mogu da je premoste. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja. 
 

1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Do Not Disturb“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Blokiranje anonimnih poziva 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive upućene odabranim 
linijama. Uobičajena postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Ova funkcija nije dostupna na deljenim linijama. 
• Poziv se prijavljuje u listu pozivalaca uz indikator “�” nakon prosleđivanja. 
 

1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Block Anonymus“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Zabrana dolazećih poziva (samo uz Caller ID uslugu) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da odbije pozive sa određenih brojeva. Kada 
primi poziv, uređaj se ne oglašava zvonom. Ako broj odgovara unosu iz liste 
zabranjenih poziva, uređaj pozivaocu šalje signal zauzete veze i odbija poziv. 
 

Važno: 
• Kada uređaj primi poziv sa broja iz liste zabranjenih poziva, poziv se 

prekida i broj se prijavljuje u listu pozivalaca sa oznakom . 
 
 

Memorisanje neželjenih pozivalaca 
Možete da memorišete do 30 telefonskih brojeva u listu zabranjenih poziva 
na osnovu liste pozivalaca ili direktnim unosom broja. 
 

Važno 
• Savetujemo vam da telefonski broj memorišete sa pozivnim brojem u listu 

zabranjenih poziva. 
 
 

Na osnovu liste pozivalaca: 

1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite unos koji želite da zabranite, zatim pritisnite . 
3  [▲▼]: odaberite „Add Bar List“ i pritisnite [OK] 
4  [▲▼]: odaberite „Yes“, zatim pritisnite [OK], a potom [ ]. 
 
 

Na osnovu direktnog unosa broja: 

1  Pritisnite  (centar džojstika), unesite [#][2][1][7] i pritisnite . 
2  Unesite telefonski broj (do 24 cifre) i pritisnite [OK]. 

Da obrišete cifru, pritisnite . 
3  Pritisnite [ ]. 
 

 

Pregled/uređivanje/brisanje brojeva neželjenih pozivalaca 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster), unesite [#][2][1][7]. 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos. 
 Da izađete, pritisnite [ ]. 
3  Sprovedite željenu operaciju: 

Uređivanje broja: pritisnite , [▲▼]: odaberite „Edit“ i pritisnite [OK], 
sprovedite uređivanje broja, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
Brisanje broja: pritisnite , [▲▼]: odaberite „Erase“ i pritisnite [OK], 
[▲▼]: odaberite „Yes“, pritisnite [OK] i [ ]. 

 

• Kada uređujete broj, pritisnite taster koji želite da dodate, odnosno  
kada želite da obrišete broj. 

 

Anonimni pozivi (blokiranje identifikacije poziva) 
 

Ova funkcija dozvoljava uređaju da sprovede poziv anonimno. Uobičajena 
postavka je „Off“. 
 

Važno: 
• Preporučujemo vam da postavku sprovedete uz administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

1  Pritisnite  (srednji softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Block Caller ID“ i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite željenu operaciju. 
 Kada je registrovana 1 linija: pređite na korak 6. 
 Kada su registrovane 2 ili više linija: [▲▼]: odaberite željenu liniju i 

pritisnite [OK]. 
6  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Datum i vreme 
 

Sprovedite postavku ako uređaj ne prikazuje datum i vreme. Datum i vreme 
možete da podešavate preko korisničkog Web interfejsa ili da programirate 
automatsku postavku preko SNTP-a. Pored toga, postavka letnjeg računanja 
vremena je dostupna kroz korisnički Web interfejs. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

1 Pritisnite  (srednji softverski taster) i unesite [#][1][0][1]. 
2 Unesite aktuelni datum, mesec i godinu u dvocifrenom formatu za svaki 

podatak. 
Primer: 15. Juli 2012.: Pritisnite [1][5][0][7][1][2]. 

3 Unesite vreme (sate i minute u četvorocifrenom formatu). 
Primer: 9:30: Pritisnite [0][9][3][0]. 
Možete da odaberete 24-časovni ili 12-časovni format („AM“ ili „PM“) 
pritiskom na [ ].  

4 Pritisnite [OK] i zatim pritisnite [ ].  
 

• Da promenite cifru, pritisnite džojstik levo, desno, gore ili dole kako biste 
pomerili kursor na poziciju cifre, a zatim sprovedite korekciju. 

 

Promena PIN-a baze (Personal Identification 
Number) 
 

Važno: 
• Ako promenite PIN, molimo vas da zabeležite nov PIN. Uređaj vam neće 

otkriti PIN. Ako ga zaboravite, kontaktirajte prodavca telefonske opreme. 
 

1  Pritisnite  (srednji softverski taster) i unesite [#][1][3][2] 
2  Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze uređaja (uobičajeno: 0000) 
3  Unesite novi 4-cifreni PIN kod baze uređaja, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

Ažuriranje softvera baze 
 

Prodavac vašeg telefonskog sistema može da vam ponudi nove funkcije i 
unapredi verziju softvera. Ako odaberete ručni režim za ažuriranje softvera 
kroz korisnički Web interfejs, morate da preuzmete dopunu kada se prikaže 
„Update version. Pres OK.“ poruka. Kontaktirajte administratora u vezi sa 
dodatnim informacijama. 
 

Važno: 
• Vodite računa o tome da indikator  na bazi svetli zeleno i da linija nije u 

upotrebi. 
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1  Pritisnite  dok je poruka „Update version. Press OK“ prikazana. 
Prikazuju se informacije o aktuelnoj i novoj verziji softvera. 
Ako želite da kasnije preuzmete dopunu, pritisnite . Kada budete 
spremni za preuzimanje, pogledajte odeljak pod naslovom „Provera 
verzije softvera baze“. 

2  Pritisnite [OK]. 
 

• Indikator  na bazi uređaja trepće tokom preuzimanja. Kada se 
preuzimanje završi, indikator  prestaje da trepće i svetli zeleno. 

 
Provera verzije softvera baze 
1  Pritisnite  (srednji softverski taster) i unesite [#][1][5][6]. 

Prikazuje se informacija o aktuelnoj verziji softvera. Da izađete, pritisnite 
[ ]. 

2  Ako se prikaže poruka „Update version?“, pritisnite [OK] da preuzmete 
softver. Da izađete bez preuzimanja, pritisnite . 

 
 

Programiranje kroz korisnički Web 
interfejs 
 

Možete da programirate sledeće funkcije kroz korisnički Web interfejs. 
Potrebna vam je lozinka. Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim 
informacijama. 
–  Mrežne postavke 
–  Prosleđivanje poziva 
–  Ne ometaj 
–  Blokiranje anonimnih poziva 
–  Zabrana dolazećih poziva*1 
–  Anonimni pozivi (Block Caller ID) 
–  Ažuriranje softvera baze*2 
 

*1  Ova funkcija je objašnjena pod naslovom “Telefonski brojevi za odbijanje 
poziva” u korisničkom Web interfejsu. 

*2  Ova funkcija je objašnjena pod naslovom “Ažuriranje upravljačkog 
softvera” u korisničkom Web interfejsu. 

 

Interni Web interfejs (Embedded Web) 
 

Morate da aktivirate korisnički Web interfejs svaki put kada programirate 
funkcije uz pomoć računara. Korisnički Web interfejs se isključuje nakon 
postavke na računaru. 
Uobičajena postavka je „Off“. 
 

 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][5][3][4]. 
2  [▲▼]: odaberite željenu postavku. 
3  Pritisnite [OK] i [ ]. 
 

 

Preko baze 

1  Pritisnite  (srednji softverski taster) i unesite [#][5][3][4]. 
2  [▲▼]: odaberite željenu postavku. 
3  Pritisnite [OK] i [ ]. 
 
 

Registracija uređaja 
 

Registracija uređaja 
 

 

Upotreba dodatnih uređaja 
 

Dodatne slušalice 
Na jednu bazu možete da registrujete do 6 slušalica. 
 

Važno: 
• Odgovarajući model dodatnih slušalica naveden je na str. 2. Ako koristite 

drugi model slušalice, neke funkcije (postavka slušalice, postavka baze i 
dr.) možda neće biti dostupne. 

 
 

Registracija slušalice na bazu 
Slušalica i baza iz opreme su već registrovane. Ako iz nekog razloga slušalica 
nije registrovana na bazu (indikator  trepće čak i kada je slušalica u blizini 
uređaja), registrujte je ručno.  

 

1  Na slušalici: pritisnite  (centar džojstika), unesite [#][1][3][0]. 
2  Na bazi: Sprovedite odgovarajuću operaciju za vaš model: 

KX-TGP500: Pritisnite i držite [ ] oko 4 sekunde sve dok indikator  ne 
počne da trepće crveno. 
KX-TGP550: Pritisnite i držite [ ] oko 4 sekunde sve dok se uređaj ne 
oglasi registracionim signalom, a  indikator počne da trepće crveno. 
• Ako sve registrovane slušalice počnu da zvone, pritisnite isti taster da 

prekinete, zatim ponovite ovaj korak. 
• Naredni korak morate da sprovedete u roku od 90 sekundi. 

3 Na slušalici: pritisnite . 
4 Sačekajte da se prikaže poruka „Enter Base PIN“, unesite PIN kod baze 

(uobičajen kod: ''0000'' ) i pritisnite [OK], a zatim sačekajte da se uređaj 
oglasi dugačkim zvučnim signalom. 
• Ako ste zaboravili vaš PIN broj, kontaktirajte ovlašćen servisni centar. 
• Kada se slušalica uspešno registruje, indikator  menja se u .  

 

• Kada kupite dodatnu slušalicu, potražite dodatne informacije o registraciji 
u uputstvu za instalaciju slušalica. 

 
 

Odjavljivanje slušalice 
Slušalica može da otkaže svoju registraciju (ili registraciju druge slušalice) 
koja je prijavljena na bazu. Na ovaj način slušalici se dozvoljava da prekine 
bežičnu vezu sa sistemom. 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][1][3][1]. 
2  Unesite [3][3][5] i pritisnite [OK]. 
3  Tasterima [▲▼] odaberite željeni uređaj i pritisnite [OK]. 
4  Tasterima [▲▼] odaberite „Yes“ i pritisnite [OK]  

• Kada otkazuje drugu slušalicu umesto one koju koristite, pritisnite [ ] 
da izađete. 

 

 

Preko baze 
Dostupno za model: KX-TG550. 
1  Pritisnite i držite [ ] sve dok se uređaj ne oglasi registracionim signalim i 

indikator  ne počne da trepće crveno. 
• Ako sve registrovane slušalice počnu da zvone, pritisnite isti taster da 

prekinete, zatim ponovite ovaj korak. 
2  Pritisnite i držite broj slušalice ([1]-[6]) koju želite da otkažete sve dok se 

uređaj ne oglasi potvrdnim zvučnim signalom. 
 
Povećanje radnog dometa baze 
Možete da povećate domet baze pomoću DECT repetitora. Molimo vas da 
upotrebite isključivo Panasonic DECT repetitor pomenut na str. 2. 
Kontaktirajte prodavca Panasonic opreme u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Važno: 
• Pre registracije repetitora na bazu, morate da uključite režim repetitora. 

Kada uključite režim repetitora („On“), zvuk se menja iz visokog (G.722) u 
normalan kvalitet (G.711 μ-zakon, G.711 A-zakon, G.726 (32k), G.729A) čak 
i kada pozive ne sprovodite preko repetitora. Kontaktirajte prodavca 
telefonskog sistema u vezi sa dodatnim informacijama. 

• Nemojte da koristite više od dva repetitora. 
• Kaskadne veze nisu dostupne. 
 
 

Postavka režima repetitora 
Uobičajena postavka je „Off“. 
 

Preko slušalice 
1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼]: odaberite „IP Service“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite „Call Features“ opciju i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼]: odaberite „Repeater Mode“ opciju i pritisnite [OK]. 
5  [▲▼]: odaberite „On“ ili „Off“, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

• Nakon uključivanja ili isključivanja repetitora, indikator  se kratko 
prikazuje na slušalici. Ovo je normalno i slušalicu možete da upotrebite 
nakon što se prikaže indikator . 

 
Registracija DECTrepetitora (KX-A405) na bazu 
• Molimo vas da upotrebite repetitor koji još nije registrovan na drugi 

uređaj. Ako je repetitor registrovan na drugi uređaj, prvo ga odjavite. 
Proverite uputstvo za instalaciju DECT repetitora.  
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1  Na bazi: Sprovedite odgovarajuću operaciju za vaš model: 
KX-TGP500: Pritisnite i držite [ ] oko 4 sekunde sve dok indikator  ne 
počne da trepće crveno. 
KX-TGP550: Pritisnite i držite [ ] oko 4 sekunde sve dok se uređaj ne 
oglasi registracionim signalom, a  indikator počne da trepće crveno. 
• Ako sve registrovane slušalice počnu da zvone, pritisnite isti taster da 

prekinete, zatim ponovite ovaj korak. 
• Naredni korak morate da sprovedete u roku od 90 sekundi. 

2 DECT repetitor: Povežite ispravljač napona, zatim sačekajte da indikatori 
 i  promene boju u zelenu. 

3 Na bazi: Da izađete iz režima registracije, pritisnite [ ] taster. 
 
 

Specijalne funkcije 
 

Upotreba usluge identifikacije pozivaoca 
 

Dostupnost ove usluge zavisi od vašeg telefonskog sistema. Kontaktirajte 
administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 
 

Caller ID funkcije 
Kada uređaj primi spoljašnji poziv, prikazuju se informacije o pozivaocu. 
Informacije za poslednjih 100 pozivalaca se prijavljuju u listu pozivalaca od 
najnovije do najstarijeg. 
• Ako uređaj primi poziv kao anonimni poziv, na ekranu se prikazuje poruka 

„Anonymous Call“. 
 

Propušteni pozivi 
Ako ne odgovorite na poziv, uređaj ga registruje kao propušten poziv i 
indikator poruka „Missed Call“ se prikazuje na ekranu. Na ovaj način znate da 
li morate da proverite listu pozivalaca.  
 

Prikaz imena iz imenika 
Kada primite informacije o pozivaocu koje odgovaraju telefonskom broju 
koji je memorisan u imenik, memorisano ime iz imenika se prikazuje i 
prijavljuje u listu pozivalaca.  
 

 

Identifikacija na osnovu zvona (Ringer ID) 
Ova funkcija može da vam pomogne da identifikujete ko vas zove na osnovu 
različitih zvona za različite pozivaoce koje ste memorisali u imenik. Možete 
da dodelite različita zvona svakom unosu iz imenika. Kada primite poziv od 
pozivalaca koji je memorisan u imenik, dodeljeno zvono se oglašava nakon 
prikazivanja informacija o pozivaocu. 
 

Lista pozivalaca (Caller list) 
 

Važno: 
• Uverite se da su postavke datuma i vremena tačne. 
 

Pregled liste pozivalaca i uzvraćanje poziva 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  Pomerite džojstik ka dole da pozive pretražujete od najnovijeg ili ga 

pomerite ka gore da pozive pretražujete od najstarijeg. 
Detaljne informacije o pozivaocu možete da vidite kada pritisnete . 

3  Pritisnite [ ] da uzvratite poziv ili pritisnite [ ] da izađete iz liste. 
 
 

Preko baze 
Dostupno za model: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  Pritisnite [▼] da pozive pretražujete od najnovijeg ili [▲] da pozive 

pretražujete od najstarijeg. 
Ako se nakon broja prikaže strelica (►), to je znak da nije prikazan 
celokupan broj. Pritisnite [►] da pogledate preostale cifre. Da se vratite 
na prethodni prikaz, pritisnite [◄] 

3  Da uzvratite poziv, podignite slušalicu sa kablom. Da izađete, pritisnite 
[ ]. 

 

• Ako ste stavku već pregledali ili odgovorili na poziv, prikazuje se indikator 
“�” čak iako je to učinjeno preko druge slušalice. 

• U koraku 3, za uzvraćanje poziva uređaj automatski koristi liniju preko koje 
je poziv primljen. Ako želite da odaberete liniju: 
Slušalica: pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju i pritisnite [ ]. 
Baza (KX-TGP550): pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju i 
podignite slušalicu na kablu. 

 

Uređivanje broja pre uzvraćanja poziva 
Preko slušalice 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  [▲▼] odaberite željeni unos. 

Detaljne informacije o pozivaocu možete da vidite kada pritisnete . 
3  Pritisnite . 
4  [▲▼] odaberite „Edit and Call“ opciju i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite uređivanje broja. 

Pritisnite numeričke tastere ([0]-[9]) da dodate,  da obrišete broj. 
6  Pritisnite  ili [ ]. 
 

 

Preko baze 
Dostupno za: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  [▲▼] odaberite željeni unos. 

Ako se nakon broja prikaže strelica (►), to je znak da nije prikazan 
celokupan broj. Pritisnite [►] da pogledate preostale cifre. Da se vratite 
na prethodni prikaz, pritisnite [◄] 

3  Pritisnite . 
4  [▲▼] odaberite „Edit and Call“ opciju i pritisnite [OK]. 
5  Sprovedite uređivanje broja. 

Pritisnite numeričke tastere ([0]-[9]) da dodate,  da obrišete broj. 
6  Podignite slušalicu sa kablom. 
 

• U koraku 6, za uzvraćanje poziva uređaj automatski koristi liniju preko koje 
je poziv primljen. Ako želite da odaberete liniju: 
Slušalica: pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju i pritisnite [ ]. 
Baza (KX-TGP550): pritisnite , [▲▼]: odaberite željenu liniju i 
podignite slušalicu na kablu. 

 

 

Brisanje informacija o odabranom pozivaocu 
Preko slušalice 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos i pritisnite . 
3  [▲▼] odaberite „Erase“ opciju i pritisnite [OK]. 
4  [▲▼] odaberite „Yes“ opciju, pritisnite [OK] i [ ]. 
 

 

Preko baze 
Dostupno za: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  [▲▼] odaberite željeni unos i pritisnite . 
3  [▲▼] odaberite „Yes“ opciju, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

 

Brisanje informacija o svim pozivaocima 
Preko slušalice 

1  Pritisnite  (levi softverski taster) i pritisnite . 
2  [▲▼] odaberite „Yes“ opciju i pritisnite [OK]. 
 

 

Preko baze 
Dostupno za: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (desni softverski taster) i pritisnite . 
2  [▲▼] odaberite „Yes“ opciju i pritisnite [OK]. 
 

 

Memorisanje informacija o pozivaocu u imenik 
Preko slušalice 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  [▲▼]: odaberite željeni unos. Detaljne informacije o pozivaocu možete 

da pogledate ako pritisnete . 
3  Pritisnite . 
4  [▲▼] odaberite „Add Phonebook“ opciju i pritisnite [OK]. 
5  Nastavite od koraka 3, procedure „Uređivanje unosa“. 
 

 

Preko baze 
Dostupno za: KX-TGP550 
1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  [▲▼] odaberite željeni unos. 
 Ako se nakon broja prikaže strelica (►), to je znak da nije prikazan 

celokupan broj. Pritisnite [►] da pogledate preostale cifre. Da se vratite 
na prethodni prikaz, pritisnite [◄] 

3  Pritisnite . 
4  [▲▼] odaberite „Add Phonebook“ opciju i pritisnite [OK]. 
5  Nastavite od koraka 3, procedure „Uređivanje unosa“. 
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Usluga glasovne pošte  
 

Usluga glasovne pošte je dostupna u zavisnosti od vašeg telefonskog 
sistema. Vaš telefonski sistem odgovara na pozive umesto vas kada niste u 
mogućnosti da odgovorite na poziv ili ako je linija zauzeta. Poruke se 
snimaju na vaš telefonski sistem, a ne na vaš telefon. Molimo vas da 
kontaktirate prodavca telefonske opreme u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Slušanje poruka glasovne pošte 
Uređaj vas obaveštava o tome da imate novu glasovnu poruku na sledeće 
načine. 
– Poruka “New Voice Mail” se prikazuje na ekranu ako je usluga indikatora 

poruke dostupna. 
– Indikator poruke na slušalici trepće polako ako je uključena funkcija 

upozorenja na poruku (“Message Alert”). 
– KX-TGP550: Indikator  na bazi uređaja trepće. 
 

 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika). 
2  [▲▼] odaberite „New Voice Mail“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼] odaberite željenu liniju. 

Indikator  se prikazuje pored linije ako imate nove poruke. 
 Ako se nakon broja prikaže strelica (►), to je znak da nije prikazan 

celokupan broj. Pomerite džojstik desno da pogledate preostale cifre. Da 
se vratite na prethodni prikaz, pomerite džojstik levo. 

4  Kada završite, pritisnite [ ]. 
 

 

Preko baze 
Dostupno za: KX-TGP550 
1  Pritisnite [ ], [▲▼]: odaberite željenu liniju i pritisnite [OK] 

Indikator  se prikazuje pored linije ako imate novu poruku.. 
 Ako se nakon broja prikaže strelica (►), to je znak da nije prikazan 

celokupan broj. Pritisnite [►] da pogledate preostale cifre. Da se vratite 
na prethodni prikaz, pritisnite [◄]. 
Podignite slušalicu sa kablom ako je potrebno 

2  Kada završite, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu u ležište. 
 

Upozorenje na poruku (Message Alert) 
Možete da odaberete da li indikator poruke na slušalici trepće polako kada 
se snimi nova glasovna poruka. Uobičajena postavka je „Off“. 
 

 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][3][4][0]. 
2  [▲▼] odaberite željenu postavku, pritisnite [OK] i pritisnite [ ]. 
 

• Dok je ova funkcija uključena, radno vreme uz napajanje preko baterije 
biće kraće. 

 
 

Interkom funkcije 
 

Interkom funkcije između slušalica 
 

Možete da vodite interkom razgovore između slušalica. 
• Ako primite spoljašnji poziv tokom interkom razgovora, čućete zvučni 

signal. Da odgovorite na poziv, pritisnite [ ], a zatim pritisnite [ ]. 
• Kada pozivate slušalicu interkom pozivom, pozvana slušalica oglašava se 

60 sekundi. 
 

 

Iniciranje intrekom poziva 
1  Pritisnite  (centar džojstika, [▲▼]: odaberite „Intercom“ i pritisnite 

[OK]. 
2  [▲▼]: odaberite željenu slušalicu, a zatim pritisnite .  
 Da prekinete pozivanje slušalice (paging), pritisnite [ ]. 
3  Kada završite razgovor, pritisnite [ ]. 
 
 

Odgovor na interkom poziv 
1  Pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
2  Kada završite razgovor, pritisnite . 

 

Automatski interkom/Nadzor zvuka u prostoriji 
 

Ova funkcija vam dozvoljava da: 
– odgovorite na interkom poziv bez pritiska na tastere na slušalici. 
– slušate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi slušalica. 
 

 

Uključivanje/isključivanje automatskog interkoma 
“Off” (uobičajeno): Ova opcija isključuje funkciju. 
“On (Ringer On)”: Kada primi interkom poziv, slušalica zvoni 2 puta, a zatim 
se spikerfon automatski uključuje. 
“On (Ringer Off)”: Kada primi interkom poziv, slušalica ne zvoni i spikerfon 
se automatski uključuje. Ova postavka omogućava vam da na jednostavan 
način pratite zvuk u prostoriji za bebu, npr., iz druge prostorije u kući. 
 

1  Pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][2][7][3]. 
2  [▲▼] odaberite željenu postavku. 
3  Pritisnite [OK] i [ ]. 
 

• Automatski interkom ne možete da koristite kada:  
- vaša slušalica prima prosleđen spoljašnji poziv. 
- baza uređaja poziva sve slušalice. 

 

 

Odgovor na interkom poziv uz pomoć funkcije automatskog 
interkoma 
1  Nakon poziva sa druge slušalice, govorite u mikrofon. 

Da pređete na prijemnik, pritisnite [ ]. 
2  Da završite interkom razgovor, pritisnite [ ]. 
 

 

Praćenje zvuka u prostoriji 
Možete da slušate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi druga slušalica. 
• Pre upotrebe ove funkcije, uključite funkciju automatskog interkoma na 

odredišnoj slušalici na „On (Ringer Off)“ kako biste omogućili pristup od 
strane drugih slušalica. 

 

1  Pozovite odredišnu slušalicu. 
Možete da slušate zvuk. 

2  Da isključite izlazni zvuk sa vaše slušalice, pritisnite  ako je potrebno. 
3  Da završite praćenje zvuka, pritisnite [ ]. 
 
Transfer poziva 
Spoljašnje pozive možete da prebacujete između 2 slušalice. 
1  Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2  [▲▼] odaberite „Intercom“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼] odaberite željenu slušalicu i pritisnite . 
4  Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite [ ] da se vratite na spoljašnji 
poziv. 

5  Pritisnite [ ]. 
 

 

Transfer poziva bez razgovora sa korisnikom druge slušalice 
1  Sprovedite korake 1-3 iz prethodne procedure. 
2  Pritisnite [ ]. 

Spoljašnji poziv zvoni na drugoj slušalici. 
 

• Ako druga slušalica ne odgovori na poziv u roku od jedne minute, poziv se 
ponovo oglašava na vašoj slušalici. 

 
Odgovor na prebačen poziv 
Pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
 

• Nakon što druga strana prekine vezu, možete da govorite sa spoljašnjim 
pozivaocem. 

 

Interkom funkcije između slušalice i baze (KX-
TGP550) 
 

Možete da vodite interkom razgovore između slušalice i baze uređaja. 
• Ako primite spoljašnji poziv tokom interkom razgovora, čućete zvučni 

signal 
Da odgovorite na poziv preko slušalice, pritisnite [ ], a zatim pritisnite 
[ ]. 
Da odgovorite na poziv preko baze, postavite slušalicu u ležište, a zatim je 
podignite ponovo. Ako koristite spikerfon, pritisnite [ ] dva puta. 

• Kada pozivate slušalicu interkom pozivom, pozvana slušalica oglašava se 
60 sekundi. 
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Iniciranje intrekom poziva 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite  (centar džojstika) 
2  [▲▼]: odaberite „Intercom“ i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼]: odaberite željeni uređaj, a zatim pritisnite .  
 Da prekinete pozivanje (paging), pritisnite [ ]. 
4  Kada završite razgovor, pritisnite [ ]. 
 

 

Preko baze 

1  Pritisnite [ ]-[ ] ili [ ]. 
Podignite slušalicu sa kablom ako je potrebno. 
Da prekinete pozivanje, pritisnite isti taster ponovo. 

2  Kada završite razgovor, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu u ležište. 
 

Odgovor na interkom poziv 
 

Preko slušalice 

1  Pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
2  Kada završite razgovor, pritisnite . 
 

 

Preko baze 

1  Podignite slušalicu ili pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
2  Kada završite razgovor, vratite slušalicu u ležište ili pritisnite [ ]. 
 
Odgovor na interkom poziv uz pomoć funkcije automatskog 
interkoma 
Pre upotrebe automatskog interkoma, uključite ovu funkciju. 
 

Preko slušalice 

1  Nakon poziva sa baze uređaja, govorite u mikrofon. 
Da pređete na prijemnik, pritisnite [ ]. 

2  Da završite interkom razgovor, pritisnite [ ]. 
 
Praćenje zvuka u prostoriji 
Možete da slušate zvuk u prostoriji u kojoj se nalazi druga slušalica uz pomoć 
funkcije automatskog interkoma. 
• Pre upotrebe ove funkcije, uključite funkciju automatskog interkoma na 

odredišnoj slušalici na „On (Ringer Off)“ kako biste omogućili pristup od 
strane drugih slušalica. 

 

Preko baze 

1  Pozovite odredišnu slušalicu. 
Možete da slušate zvuk. 

2  Da isključite izlazni zvuk sa vaše slušalice, pritisnite [ ] ako je potrebno. 
3  Da završite praćenje zvuka, pritisnite [ ] ili postavite slušalicu u ležište. 
 
Transfer poziva 
Spoljašnje pozive možete da prebacujete između slušalice i baze. 
 

Preko slušalice 

1  Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite . 
2  [▲▼] odaberite „Intercom“ opciju i pritisnite [OK]. 
3  [▲▼] odaberite željenu bazu i pritisnite . 
4  Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite [ ] da se vratite na spoljašnji 
poziv. 

5  Pritisnite [ ]. 
 

 

Preko baze 

1  Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite [ ]-[ ] ili [ ]. 
2  Sačekajte da pozvana strana odgovori. 

Ako pozvana strana ne odgovori, pritisnite isti taster kao u koraku 1 da 
biste se vratili na spoljašnji poziv. 

3  Postavite slušalicu u ležište. 
 

 

Transfer poziva bez razgovora sa korisnikom druge slušalice 
 

Preko slušalice 

1  Sprovedite korake 1-3 iz procedure „Transfer poziva“. 
2  Pritisnite [ ]. 

Spoljašnji poziv zvoni na drugoj slušalici. 

 

Preko baze 

1  Tokom spoljašnjeg poziva, pritisnite [ ]-[ ] ili [ ]. 
2  Postavite slušalicu u ležište. 

Spoljašnji poziv zvoni na drugom uređaju. 
 

• Ako druga slušalica ili baza ne odgovore na poziv u roku od jedne minute, 
poziv se ponovo oglašava na vašoj slušalici. 

 
Odgovor na prebačen poziv 
 

Preko slušalice 
Pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
 

 

Preko baze 
Podignite slušalicu ili pritisnite [ ] da odgovorite na poziv. 
 

• Nakon što druga strana prekine vezu, možete da govorite sa spoljašnjim 
pozivaocem. 

 

Lociranje slušalice 
 

Možete da pronađete zaturenu slušalicu pozivanjem. 
 

1  Baza uređaja: Pritisnite [ ]. 
Sve registrovane slušalice oglašavaju se jedan minut. 

2  Da zaustavite pozivanje: 
Baza uređaja: pritisnite [ ]. 
Slušalica: 
- KX-TGP500: pritisnite [ ]. 
- KX-TGP550: pritisnite [ ], a zatim pritisnite [ ]. 

 
 

Korisne informacije 
 

 

Unos karaktera  
 

Preko baze/slušalice 
 

Numerički tasteri se koriste za unos karaktera i brojeva. Svaki taster 
kontroliše unos nekoliko karaktera. Kakrakteri koje možete da unesete zavise 
od odabranog režima za unos karaktera. 
• Slušalica: Upotrebite džojstik da pomerite kursor levo ili desno. 

Baza (KX-TGP550): Pritisnite [◄►] da pomerite kursor levo ili desno. 
• Pritisnite numeričke tastere da unesete karaktere i brojeve.  
• Pritisnite  da obrišete karakter ili broj označen kursorom. Pritisnite i 

držite  da obrišete sve karaktere ili brojeve. 
• Pritisnite [�] da odaberete mala ili velika slova. 
• Da unesete drugi karakter sa istog tastera: 

Slušalica: Pomerite džojstik desno da pomerite kursor na sledeće slovno 
mesto. 
Baza uređaja (KX-TGP500): Pritisnite [►] da pomerite kursor na naredno 
slovno mesto, a zatim pritisnite odgovarajući taster.  

 
Režimi za unos karaktera 
Dostupni su sledeći režimi za unos karaktera: Alphabet (ABC), Numeric (0-9), 
Greek (АBГ), Extended 1 (AÄǺ), Extended 2 (SŚŠ) i Cyrillic (АБВ). Kada ste u 
ovim režimima za unos, izuzev Numeric režima, možete da odaberete 
karakter pritiskom na numeričke tastere. 
 

Kada uređaj prikaže ekran za unos karaktera: 
Pritisnite  � tasterima [▲▼] odaberite željeni režim za unos � pritisnite 
[OK]. 
 
Tabela Alphabet režima za unos karaktera (ABC) 

 
 

Tabela Numeric režima za unos brojeva (0-9) 
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Greek tabela karaktera (АВГ) 

 
 

 

Extended 1 tabela karaktera (АÄÅ) 

 
 
 

Extended 2 tabela karaktera (SŚŠ) 

 
 
 

Cyrillic tabela karaktera (АБВ) 

 
 

Šnala za kaiš 
 

Da postavite šnalu Da uklonite šnalu 

 
 

Instalacija na zid 
 

Punjač 
1  Instalirajte šrafove (nisu u opremi) u zid. 

 
2  Instalirajte punjač (1), zatim ga navucite ka dole (2) i desno (3) sve dok se 

ne osigura na glavu šrafa. 
 

   
 

• Vodite računa o tome da zid bude dovoljno snažan da izdrži težinu 
uređaja. 

 
Baza uređaja (KX-TGP500) 
 

1  Uklonite postolje baze pritiskom (1) i pomeranjem ka dole (2). 
 

 
 

2  Instalirajte bazu uređaja postavljanjem šrafova (nisu u opremi) u kružne 
otvore na uređaju, a zatim je pomerite ga dole kako biste je osigurali. 

 

 
• Vodite računa o tome da zid bude dovoljno snažan da izdrži težinu 

uređaja. 
 
Instalacija postolja baze uređaja 
Postavite postolje baze uređaja unosom jezička u ležište na bazi uređaja. 
Zatim navucite postolje sve dok ne čujete zvuk zaključavanja. 
 

 
 

Poruke o greškama 
 

Ako uređaj primeti problem, jedna od sledećih poruka prikazuje se na 
ekranu. 
 

Poruka na ekranu Uzrok/rešenje 

Busy • Pozvani uređaj je u upotrebi. 
• Linija kojoj pokušavate da se pridružite nije 

pripremljena za prijem drugih jedinica. 
• 3 linije su već u upotrebi. Sačekajte da se indikator [ ] 

promeni u [ ]. 
• Druge jedinice su u upotrebi i sistem je zauzet iako je 

prikazan indikator [ ]. Pokušajte ponovo kasnije. 
• Slušalica koju koristite je suviše daleko od baze. 

Približite je i pokušajte ponovo. 
• Linija je u upotrebi. Možete da proverite status linije. 

Error • Druge jedinice su u upotrebi i sistem je zauzet. 
Pokušajte ponovo kasnije. 

Failed • Kopiranje imenika nije uspelo. Proverite da li je druga 
jedinica (prijemnik) u pripremnom režimu i pokušajte 
ponovo. 

Incomplete • Kopiranje imenika nije završeno. Memorija imenika je 
puna. Obrišite nepotrebne unose sa druge jedinice 
(prijemnik) i pokušajte ponovo. 

 

Šrafovi 

Više od 20 mm 

Prostor  
(2 mm) 

Više od 20 mm 

Prostor  
(2 mm) 
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Poruka na ekranu Uzrok/rešenje 

Invalid • Uređaj nema registrovanu liniju. Kontaktirajte 
administratora. 

• Slušalica koju pozivate sa baze nije registrovana (samo 
KX-TGP550). 

• Ako indikator  ne svetli zeleno, pogledajte odeljak 
„  indikator (statusa)“. 

Memory Full • Memorija imenika je puna. Obrišite nepotrebne unose. 
• Memorija liste zabranjenih poziva je puna. Obrišite 

nepotrebne unose. 

No link to base. 
Reconnect main 
base AC adaptor. 

• Slušalica je izgubila vezu sa bazom. Približite se bazi i 
pokušajte ponovo. 

• Isključite ispravljač baze kako biste je resetovali. 
Povežite ispravljač i pokušajte ponovo. 

• Registracija slušalice je možda otkazana. Registrujte 
slušalicu ponovo. 

Plug Ethernet cable • Priloženi Ethernet kabl još nije povezan ili nije povezan 
pravilno. Proverite veze. Pogledajte „Quick Guide“ 
dokument u vezi sa dodatnim informacijama. 

• Ako indikator  ne svetli zeleno, pogledajte odeljak 
„  indikator (statusa)“. 

Use rechargeable 
battery. 

• Uneli ste baterije pogrešnog tipa (alkalne ili 
manganske). Koristite isključivo punjive Ni-MH baterije 
navedene na strani 5. 

 

Otklanjanje problema 
 

Ako i dalje imate problema nakon sprovođenja instrukcija iz ovog odeljka, 
isključite ispravljač napona baze uređaja, a zatim povežite ispravljač napona 
baze ponovo. Izvadite baterije iz slušalice, a zatim ih ponovo unesite u 
slušalicu. 
 
 
 

Opšti problemi pri upotrebi 
 

Uređaj ne radi.  
• Uverite se da su baterije instalirane pravilno. Proverite „Quick Guide“ 

dokument u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Napunite baterije u potpunosti. Proverite „Quick Guide“ dokument u vezi 

sa dodatnim informacijama. 
• Proverite kontakte. Proverite „Quick Guide“ dokument u vezi sa dodatnim 

informacijama. 
• Isključite ispravljač napona baze da resetujete uređaj. Povežite ga i 

pokušajte ponovo. 
• Slušalica nije registrovana na bazu. Registrujte je. 
 

 

Ne čujem signal za poziv. 
• Uverite se da je Ethernet kabl povezan pravilno. Proverite „Quick Guide“ 

dokument u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Mrežne postavke možda nisu sprovedene pravilno. Kontaktirajte 

administrartora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Mnoge probleme pri instalaciji možete da otklonite resetovanjem opreme. 

Prvo, isključite modem, ruter, čvorište, baz i računar, a zatim ih uključite 
jedan po jedan sledećim redom: modem, ruter, čvorište, baza, računar. 

• Ako ne možete da pristupite Internet Web stranama uz pomoć računara, 
proverite da li vaš telefonski sistem ima probleme sa povezivanjem. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 

 

 

Ne znam kako da obrišem „Missed Call“ poruku sa ekrana 
• Postoje propušteni pozivi koje niste proverili. Proverite pozive i obrišite 

poruku na sledeći način: 
 

Preko slušalice: 

1  Pritisnite  (levi softverski taster). 
2  Pomerite džojstik dole da pregledate pozive od najnovijeg, odnosno ka 

gore da pregledate pozive od najstarijeg. 
 

Preko baze (KX-TGP550): 

1  Pritisnite  (desni softverski taster). 
2  Pritisnite [▼] da pregledate pozive od najnovijeg, odnosno [▲] da 

pregledate pozive od najstarijeg. 
 

 

Ne mogu da se setim lozinke za korisnički Web interfejs 
• Kontaktirajte administratora. 

 

Postavke koje možete da programirate 
 

Ne mogu da programiram stavke. 
• Programiranje nije moguće dok su druga slušalica ili baza u upotrebi. 

Pokušajte ponovo kasnije. 
• Programiranje nije moguće dok baza uređaja preuzima podatke. Sačekajte 

da  indikator prestane da trepće i počne da svetli zeleno. 
 

Poruke na ekranu prikazane su na jeziku koji ne mogu da čitam. 
• Promenite jezik poruka. 
 

Tokom programiranja, uređaj počinje da zvoni. 
• Uređaj prima poziv. Odgovorite na poziv i počnite ponovo nakon što 

prekinete vezu. 
 

Ne mogu da registrujem slušalicu na bazu. 
• Maksimalan broj slušalica (6) je registrovan na bazu. Odjavite 

neupotrebljene slušalice. 
• Uneli ste pogrešan PIN broj. Ako zaboravite PIN, kontaktirajte prodavca 

telefonskog sistema. 
• Postavite slušalicu i bazu daleko od drugih električnih uređaja. 
 

Programirao sam Call forward/Do not disturb/Block caller ID/Block 
anonymous calls funkcije, ali uređaj ne radi na očekivan način. 
• Funkcije su možda programirane od strane vašeg administratora. 

Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Funkcije koje odaberete na uređaju mogu da budu poništene od strane 

postavki vašeg telefonskog sistema. 
• Call forward („Busy/No Answer“) funkcija ne radi kada je uključena „Do not 

disturb“ funkcija. 
 

 indikator (statusa) 
 

Indikator  nastavlja da trepće narandžasto 
• IP adresa možda nije preuzeta ili statička IP adresa nije odgovarajuća. 

Proverite IP adresu baze: 
Slušalica: pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][5][0][1]. 
Baza (KX-TGP550): pritisnite  (srednji soft. taster) i unesite [#][5][0][1]. 
Preporučujemo vam da sprovedete sledeće korake uz administratora. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
- Ako je potrebno, promenite statičku IP adresu uređaja. 
- Ako IP adresa nije preuzeta, proverite veze mrežnih uređaja (ruter,  
   modem i td.). Ako su veze sprovedene pravilno ali problem postoji i  
   dalje, proverite postavke mrežnih uređaja (ruter, modem i td.). 

• Mnoge probleme pri instalaciji možete da otklonite resetovanjem opreme. 
Prvo, isključite modem, ruter, čvorište, baz i računar, a zatim ih uključite 
jedan po jedan sledećim redom: modem, ruter, čvorište, baza, računar. 

• Ako ne možete da pristupite Internet Web stranama uz pomoć računara, 
proverite da li vaš telefonski sistem ima probleme sa povezivanjem. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 

• Dodatnu pomoć pri otklanjanju problema potražite od administratora. 
 

Indikator  trepće brzo narandžasto iako je IP adresa preuzeta. 
• Isključite ispravljač baze uređaja kako biste resetovali uređaj, zatim 

povežite ispravlja ponovo. Ako indikator i dalje trepće brzo narandžasto, 
postoji problem sa hardverom baze. Kontaktirajte prodavca telefonskog 
sistema. 

 

Indikator  svetli narandžasto iako je Ethernet kabl povezan pravilno. 
• IP adresa baze možda je u konfliktu sa IP adresama drugih uređaja na 

lokalnoj mreži. Proverite statičku adresu baze: 
Slušalica: pritisnite  (centar džojstika) i unesite [#][5][0][1]. 
Baza (KX-TGP550): pritisnite  (srednji soft. taster) i unesite [#][5][0][1]. 
Zatim proverite IP adrese drugih uređaja na lokalnoj mreži. Ako je 
potrebno, proverite statičku IP adresu baze. 

 

Indikator  je isključen. 
• Baza je isključena. 
• Ethernet kabl nije povezan pravilno. Povežite ga. 
• Vaši mrežni uređaji (čvorište, ruter i td.) su isključeni. Proverite status veze 

uređaja na osnovu LED indikatora. 
• Baza uređaja se uključuje. 
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Punjenje baterije 

 

Slušalica se oglašava zvučnim signalom i/ili indikator  trepće. 
• Baterija je gotovo prazna. Napunite baterije. Proverite „Quick Guide“ 

dokument u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Napunio sam baterije u potpunosti ali indikator  i dalje trepće ili je 
prikazan  indikator. 
• Očistite kontakte za punjenje i napunite bateriju ponovo. Proverite „Quick 

Guide“ dokument u vezi sa dodatnim informacijama. 
• Vreme je da zamenite baterije. Proverite „Quick Guide“ dokument u vezi sa 

dodatnim informacijama. 
 

Napunio sam baterije u potpunosti ali je radno vreme kratko. 
• Očistite krajeve baterije (+ i -) i kontakte za punjenje suvom tkaninom i 

napunite bateriju ponovo.  
 

Pozivanje/odgovor na pozive, interkom 
 

Prikazan je  indikator.  
• Slušalica je suviše daleko. Približite slušalicu bazi. 
• Ispravljač napona baze nije priključen. Priključite ispravljač na bazu. 
• Koristite bazu ili slušalicu na mestu sa izraženim električnim smetnjama. 

Promenite poziciju baze i upotrebite slušalicu daleko od izvora smetnji. 
• Slušalica nije registrovana na bazu. Registrujte je. 
 

Čuje se šum, zvuk se prekida. 
• Koristite bazu ili slušalicu na mestu sa izraženim električnim smetnjama. 

Promenite poziciju baze i upotrebite slušalicu daleko od izvora smetnji. 
• Približite slušalicu bazi. 
 

Slušalica ne zvoni. 
• Zvono je isključeno. Podesite nivo zvona. 
• Call forward, Do not Disturb ili Block anonymous calls funkcije možda su 

programirane od strane administratora. Kontaktirajte administratora u 
vezi sa dodatnim informacijama. 

 

Baza ne zvoni (KX-TGP550). 
• Zvono je isključeno. Podesite nivo zvona. 
• Call forward, Do not Disturb ili Block anonymous calls funkcije možda su 

programirane od strane administratora. Kontaktirajte administratora u 
vezi sa dodatnim informacijama. 

 

Ne mogu da pozivam. 
• Proverite da li indikator  svetli zeleno. Ako ne svetli, pogledajte odeljak 

„  indikator (statusa)“. 
• Ne možete da pozivate dok baza preuzima dopunu softvera. Sačekajte da 

 indikator prestane da trepće i počne da svetli zeleno. 
• Slušalica je suviše udaljena od baze. Približite je i pokušajte ponovo. 
• Ako ne rešite problem na osnovu ponuđenih rešenja, kontaktirajte 

administratora. 
 

Ne možete da koristite Recall/Flash funkcije preko slušalice kada je 
registrovana na drugu baz (izuzev KX-TGP500 ili KX-TGP550) 
• Sprovedite sledeće tokom poziva: 

Pritisnite , zatim [ ] i . 
 

Tokom razgovora čuje se šum, dolazi do prekida ili kašnjenja zvuka. 
• To može da izaziva upotreba računara na istoj mreži. 
• Proverite brzinu Internet veze. Uređaj zahteva po 100 kbps za svaki up- ili 

downstream. Ako je dostupno manje od 100 kbps, kontaktirajte 
administratora. 

 

Kvalitet zvuka je promenjen 
• Kada uključite režim repetitora, (G.711), zvuk se menja od visokog 

kvaliteta (G.722) u normalan kvalitet (G.711 μ-zakon, G.711 A-zakon, G.726 
(32k), G.729A) čak i kada pozive ne sprovodite preko repetitora. 
Kontaktirajte prodavca telefonskog sistema u vezi sa dodatnim 
informacijama. 

 

Uređaj ne prima pozive. 
• Ako su sledeći uslovi ispunjeni, slušalica neće oglašavati pozive zvonom: 

- Slušalica je u pripremnom režimu u blizini DECT repetitora. 
- Dve druge slušalice su već zauzete pozivima preko DECT repetitora. 
- Dve slušalice angažovane pozivima preko DECT repetitora su podešene  
   tako da ne primaju pozive preko određene linije. 
Kontaktirajte administratora u vezi sa dodatnim informacijama o tome 
gde da instalirate slušalicu i postavkama dolazećeg poziva. 

 

 

Identifikacija pozivaoca 

 

Informacije o pozivaocu se ne prikazuju.  
• Dostupnost ove usluge zavisi od vašeg telefonskog sistema. Kontaktirajte 

administratora u vezi sa dodatnim informacijama. 
 

Prikazane informacije nisu tačne. 
• Informacije o pozivaocu možda neće biti tačne u zavisnosti od vašeg 

telefonskog sistema.  
 

Informacije o pozivaocu prikazuju se kasno.  
• Približite se bazi uređaja. 
 

Ime memorisano u imeniku nije prikazano u potpunosti tokom prijema 
spoljašnjeg poziva. 
• Uredite ime u imeniku tako da može da stane u jednu liniju teksta. 
 

Tečnost ili vlaga je ušla u slušalicu/bazu. 
• Isključite ispravljač napona i Ethernet kabl sa baze. Izvadite baterije iz 

slušalice i ostavite ih da se osuše najmanje 3 dana. Nakon što se 
slušalica/baza osuši u potpunosti, povežite ispravljač napona i Ethernet 
kabl. Unesite baterije i napunite ih pre upotrebe. Ako uređaj ne radi 
pravilno, kontaktirajte najbliži servis za Panasonic opremu. 
Kako biste izbegli trajno oštećenje uređaja, nemojte da koristite 
mikrotalasnu pećnicu da ubrzate sušenje. 

 

Specifikacije 
 

Standard:  DECT (Digital Enhanced Cordless Telecommunications),  
 GAP (Generic Access Profile) 
Opseg frekvencije:  1.88 GHz do 1.90 GHz 
Snaga RF prenosa:  Oko 10 mW (prosečna snaga po kanalu) 
Napajanje: 220–240 V AC, 50/60 Hz 
Mrežni interfejs: 10/100base-TX auto MDI/MDIX Ethernet LAN priključak 
Podržani kodeci: G.722, G.711 μ-law, G.711 A-law, G.726 (32k), G.729A 
Potrošnja: 
Baza KX-TGP500: Pripremni režim: oko 1.3 W 
 Maksimum: oko 2.5 W 
   KX-TGP550 Pripremni režim: oko 2.3 W 
 Maksimum: oko 4.2 W 
   Punjač: Pripremni režim: oko 0.1 W 
 Maksimum: oko 2.6 W 
Radni uslovi: 0 °C – 40 °C, 20 % – 80 % relativne vlažnosti vazduha (dry) 
 

Napomena: 
• Dizajn i specifikacije mogu da se promene bez obaveštenja. 
• Ilustracije iz ovog priručnika mogu da izgledaju nešto drugačije od 

proizvoda. 
 
U originalnom uputstvu možete da nađete dodatne informacije o 
korišćenom Open Source softveru. 
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